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1. Общие положения 

Методические  указания  по  освоению  дисциплины  «История и методология науки»  

адресованы  студентам  очной и заочной  форм обучения.   

Учебным планом по направлению подготовки 45.04.02 Лингвистика , профиль  

«Лингвистика и межкультурная коммуникация» предусмотрены следующие виды 

занятий: 

- лекции; 

- практические занятия. 

2. Методические рекомендации по изучению дисциплины в процессе 

аудиторных занятий. 

2.1 Рекомендации по подготовке к лекционным занятиям (теоретический 

курс)  

Изучение дисциплины требует систематического и последовательного накопления 

знаний.  

Студентам необходимо вести конспект прослушанных лекций. Перед очередной лекцией 

необходимо просмотреть по конспекту материал предыдущей лекции. При затруднениях 

в восприятии материала следует обратиться к основным литературным источникам. 

Если разобраться в материале не удалось, то следует обратиться к лектору (по графику 

его консультаций) или к преподавателю на практических занятиях.  

2.2 Рекомендации по подготовке к практическим (семинарским) занятиям  

Студентам следует:  

- ознакомиться с заданием  к занятию; определить примерный объем работы по 

подготовке к ним; выделить вопросы и задачи, ответы на которые или выполнение и 

решение  без предварительной подготовки не представляется возможным; 

- иметь в виду и то, что в библиотеке учебного заведения не всегда имеются в 

наличии все рекомендованные источники, их необходимо найти заранее. 

- приносить с собой рекомендованную преподавателем литературу к конкретному 

занятию;  

- до очередного практического занятия по рекомендованным литературным 

источникам проработать теоретический материал, соответствующей темы занятия;  

- пользоваться техническими средствами обучения и дидактическими 

материалами, которыми располагает учебное заведение. 

- при подготовке к практическим занятиям следует обязательно использовать не 

только лекции, учебную литературу, но и нормативно-правовые акты и материалы 

правоприменительной практики;  

- теоретический материал следует соотносить с правовыми нормами, так как в них 

могут быть внесены изменения, дополнения, которые не всегда отражены в учебной 

литературе;  

- при ответах на вопросы и решения задач необходимо внимательно прочитать их 

текст и попытаться дать аргументированное объяснение с обязательной ссылкой на 

соответствующую правовую норму; 

 - в начале занятий задать преподавателю вопросы по материалу, вызвавшему 

затруднения в его понимании и освоении при решении задач, заданных для 

самостоятельного решения;  

- по ходу семинара давать конкретные, четкие ответы по существу вопросов. 

Структура ответов может быть различной: либо вначале делается вывод, а затем 

приводятся аргументы, либо дается развернутая аргументация принятого решения, на 

основании которой предлагается ответ. Возможны и несколько вариантов ответов, 

которые должны быть обоснованны. 



- на занятии доводить каждую задачу до окончательного решения, демонстрировать 

понимание проведенного анализа проблемной ситуации, в случае затруднений 

обращаться к преподавателю.  

Студентам, пропустившим занятия (независимо от причин), не имеющие 

письменного решения задач или не подготовившиеся к данному практическому занятию, 

рекомендуется не позже чем в 2-недельный срок явиться на консультацию к 

преподавателю и отчитаться по теме, изучавшейся на занятии. Студенты, не 

отчитавшиеся по каждой не проработанной ими на занятиях теме к началу зачетной 

сессии, упускают возможность получить положенные баллы за работу в 

соответствующем семестре.  

3. Методические рекомендации по выполнению различных форм 

самостоятельных заданий  

  Самостоятельная работа студентов включает в себя выполнение различного рода 

заданий, которые ориентированы на более глубокое усвоение материала изучаемой 

дисциплины. По каждой теме учебной дисциплины студентам предлагается перечень 

заданий для самостоятельной работы.  

К выполнению заданий для самостоятельной работы предъявляются следующие 

требования: задания должны исполняться самостоятельно и представляться в 

установленный срок, а также соответствовать установленным требованиям по 

оформлению.  

Студентам следует:  

- руководствоваться графиком самостоятельной работы, определенным рабочей 

программой дисциплины;  

- выполнять все плановые задания, выдаваемые преподавателем для 

самостоятельного выполнения, и разбирать на семинарах и консультациях неясные 

вопросы;  

- использовать при подготовке нормативные документы университета, а именно, 

положение о написании письменных работ.  

3.1 Методические рекомендации по работе с литературой. 

  Любая форма самостоятельной работы студента (подготовка к семинарскому 

занятию, написание эссе, курсовой работы, доклада и т.п.) начинается с изучения 

соответствующей литературы. 

К каждой теме учебной дисциплины подобрана основная и дополнительная 

литература, которая указана в соответствующем разделе рабочей программы.  

Основная литература - это учебники и учебные пособия.  

Дополнительная литература - это монографии, сборники научных трудов, журнальные и 

газетные статьи, различные справочники, энциклопедии, интернет ресурсы.  

  Рекомендации студенту:  

выбранную монографию или статью целесообразно внимательно просмотреть. В 

книгах следует ознакомиться с оглавлением и научно-справочным аппаратом, прочитать 

аннотацию и предисловие. Целесообразно ее пролистать, рассмотреть иллюстрации, 

таблицы, диаграммы, приложения. Такое поверхностное ознакомление позволит узнать, 

какие главы следует читать внимательно, а какие прочитать быстро;  

- в книге или журнале, принадлежащие самому студенту, ключевые позиции 

можно выделять маркером или делать пометки на полях. При работе с Интернет -

источником целесообразно также выделять важную информацию;  

- если книга или журнал не являются собственностью студента, то целесообразно 

записывать номера страниц, которые привлекли внимание. Позже следует возвратиться к 



ним, перечитать или переписать нужную информацию. Физическое действие по 

записыванию помогает прочно заложить данную информацию в «банк памяти».  

Выделяются следующие виды записей при работе с литературой:  

Конспект - краткая схематическая запись основного содержания научной работы. Целью 

является не переписывание произведения, а выявление его логики, системы 

доказательств, основных выводов. Хороший конспект должен сочетать полноту 

изложения с краткостью.  

Цитата - точное воспроизведение текста. Заключается в кавычки. Точно 

указывается страница источника.  

Тезисы - концентрированное изложение основных положений прочитанного 

материала.  

Аннотация - очень краткое изложение содержания прочитанной работы. Резюме - 

наиболее общие выводы и положения работы, ее концептуальные итоги.  

Записи в той или иной форме не только способствуют пониманию и усвоению 

изучаемого материала, но и помогают вырабатывать навыки ясного изложения в 

письменной форме тех или иных теоретических вопросов.  

 

3.2 Методические рекомендации по подготовке научного доклада  

Одной из форм самостоятельной работы студента является подготовка научного 

доклада, для обсуждения его на практическом (семинарском) занятии.  

Цель научного доклада - развитие у студентов навыков аналитической работы с научной 

литературой, анализа дискуссионных научных позиций, аргументации собственных 

взглядов. Подготовка научных докладов также развивает творческий потенциал 

студентов.  

Научный доклад готовится под руководством преподавателя, который ведет 

практические (семинарские) занятия.  

Рекомендации студенту:  

- перед началом работы по написанию научного доклада согласовать с 

преподавателем тему, структуру, литературу, а также обсудить ключевые вопросы, 

которые следует раскрыть в докладе;  

 - представить доклад научному руководителю в письменной форме;  

- выступить на семинарском занятии с 5-7-минутной презентацией своего научного 

доклада, ответить на вопросы студентов группы.  

Требования:  

- к оформлению научного доклада: шрифт - Times New Roman, размер шрифта    -

14, межстрочный интервал -1, размер полей – 2 см, отступ в начале абзаца - 1 см, 

форматирование по ширине); листы доклада скреплены скоросшивателем. На титульном 

листе указывается наименование учебного заведения, название кафедры, наименование 

дисциплины, тема доклада, ФИО студента;  

- к структуре доклада - введение (указывается актуальность, цель и задачи), 

основная часть, выводы автора, список литературы (не менее 5 позиций источников 

научной литературы (научные статьи и монографии). Объем согласовывается с 

преподавателем. В конце работы ставится дата ее выполнения и подпись студента, 

выполнившего работу.  

Общая оценка за доклад учитывает содержание доклада, его презентацию, а также 

ответы на вопросы.  

 

3.3 Методические рекомендации по подготовке реферата 

   Целью написания рефератов является: 



- привитие студентам навыков библиографического поиска необходимой 

литературы (на бумажных носителях, в электронном виде); 

привитие студентам навыков компактного  изложения мнения авторов и своего 

суждения по выбранному вопросу в письменной форме, научно грамотным языком и в 

хорошем стиле; 

- приобретение навыка грамотного оформления ссылок на используемые 

источники, правильного цитирования авторского текста; 

- выявление и развитие у студента интереса к определенной научной и 

практической проблематике с тем, чтобы исследование ее в дальнейшем продолжалось в 

подготовке и написании курсовых и дипломной работы и дальнейших научных трудах. 

Основные задачи студента при написании реферата: 

-    с максимальной полнотой использовать литературу по выбранной теме (как 

рекомендуемую, так и самостоятельно подобранную) для правильного понимания 

авторской позиции; 

-    верно (без искажения смысла) передать авторскую позицию в своей работе; 

-    уяснить для себя и изложить причины своего согласия (несогласия) с тем или 

иным автором по данной проблеме. 

Требования к содержанию: 

- материал, использованный в реферате, должен относится строго к выбранной 

теме; 

- необходимо изложить основные аспекты проблемы не только грамотно, но и в 

соответствии с той или иной логикой (хронологической, тематической, событийной и 

др.) 

- при изложении следует сгруппировать идеи разных авторов по общности точек 

зрения или по научным школам; 

- реферат должен заканчиваться подведением итогов проведенной 

исследовательской  работы: содержать краткий анализ-обоснование преимуществ той 

точки зрения по рассматриваемому вопросу, с которой Вы солидарны. 

 Структура реферата. 

1. Титульный  лист. 

На титульном листе указывается наименование учебного заведения, название 

кафедры, наименование дисциплины, тема реферата, ФИО студента, ФИО и должность 

проверившего преподавателя;  

2. Оглавление. 

 Оглавление - это план реферата, в котором каждому разделу должен 

соответствовать номер страницы, на которой он находится. 

3. Текст реферата.  

Текст реферата делится на три части: введение, основная часть и заключение. 

а) Введение - раздел реферата, посвященный постановке проблемы, которая будет 

рассматриваться и обоснованию выбора темы. 

б) Основная часть - это звено работы, в котором последовательно раскрывается 

выбранная тема. Основная часть может быть представлена как цельным текстом, так и 

разделена на главы. При необходимости текст реферата может дополняться 

иллюстрациями, таблицами, графиками, но ими не следует "перегружать" текст.  

в) Заключение - данный раздел реферата должен быть представлен в виде выводов, 

которые готовятся на основе подготовленного текста. Выводы должны быть краткими и 

четкими. Также в заключении можно обозначить проблемы, которые "высветились" в 

ходе работы над рефератом, но не были раскрыты в работе. 

 



3.4 Методические рекомендации по подготовке презентации  

Для подготовки презентации рекомендуется использовать: PowerPoint, MS Word, 

Acrobat Reader. Самая простая программа для создания презентаций - Microsoft 

PowerPoint. 

Для подготовки презентации необходимо собрать и обработать начальную 

информацию. Последовательность подготовки презентации:  

1. Четко сформулировать цель презентации: вы хотите свою аудиторию 

мотивировать, убедить, заразить какой-то идеей или просто формально отчитаться.  

2. Определить каков будет формат презентации: живое выступление (тогда, 

сколько будет его продолжительность) или электронная рассылка (каков будет контекст 

презентации).  

3. Отобрать всю содержательную часть для презентации и выстроить логическую 

цепочку представления.  

4. Определить ключевые моменты в содержании текста и выделить их.  

5. Определить виды визуализации (картинки) для отображения их на слайдах в 

соответствии с логикой, целью и спецификой материала.  

6. Подобрать дизайн и форматировать слайды (количество картинок и текста, их 

расположение, цвет и размер).  

7. Проверить визуальное восприятие презентации.  

К видам визуализации относятся иллюстрации, образы, диаграммы, таблицы. 

Иллюстрация - представление реально существующего зрительного ряда. Образы - в 

отличие от иллюстраций - метафора. Их назначение - вызвать эмоцию и создать 

отношение к ней, воздействовать на аудиторию. С помощью хорошо продуманных и 

представляемых образов, информация может надолго остаться в памяти человека. 

Диаграмма - визуализация количественных и качественных связей. Их используют для 

убедительной демонстрации данных, для пространственного мышления в дополнение к 

логическому. Таблица - конкретный, наглядный и точный показ данных. Ее основное 

назначение - структурировать информацию, что порой облегчает восприятие данных 

аудиторией. 

- готовьте отдельно: печатный текст + слайды + раздаточный материал;  

- слайды - визуальная подача информации, которая должна содержать минимум 

текста, максимум изображений, несущих смысловую нагрузку, выглядеть наглядно и 

просто;  

- текстовое содержание презентации - устная речь или чтение, которая должна 

включать аргументы, факты, доказательства и эмоции;  

- обязательная информация для презентации: тема, фамилия и инициалы 

выступающего; план сообщения; краткие выводы из всего сказанного; список 

использованных источников;  

- раздаточный материал - должен обеспечивать ту же глубину и охват, что и живое 

выступление: люди больше доверяют тому, что они могут унести с собой, чем 

исчезающим изображениям, слова и слайды забываются, а раздаточный материал 

остается постоянным осязаемым напоминанием; раздаточный материал важно раздавать 

в конце презентации; раздаточный материалы должны отличаться от слайдов, должны 

быть более информативными.  

Тема доклада должна быть согласованна с преподавателем и соответствовать теме 

учебного занятия. Материалы при его подготовке, должны соответствовать научно-

методическим требованиям вуза и быть указаны в докладе. Необходимо соблюдать 

регламент, оговоренный при получении задания. Иллюстрации должны быть 

достаточными, но не чрезмерными.  



Работа студента над докладом-презентацией включает отрабатку умения 

самостоятельно обобщать материал и делать выводы в заключении, умения 

ориентироваться в материале и отвечать на дополнительные вопросы слушателей, 

отработку навыков ораторства, умения проводить диспут.  

Докладчики должны знать и уметь: сообщать новую информацию; использовать 

технические средства; хорошо ориентироваться в теме всего практического занятия; 

дискутировать и быстро отвечать на заданные вопросы; четко выполнять установленный 

регламент (не более 10 минут); иметь представление о композиционной структуре 

доклада и др.  

Структура выступления  

Вступление помогает обеспечить успех выступления по любой тематике. 

Вступление должно содержать: название, сообщение основной идеи, современную 

оценку предмета изложения, краткое перечисление рассматриваемых вопросов, живую 

интересную форму изложения, акцентирование внимания на важных моментах, 

оригинальность подхода.  

Основная часть, в которой выступающий должен глубоко раскрыть суть 

затронутой темы, обычно строится по принципу отчета. Задача основной части - 

представить достаточно данных для того, чтобы слушатели заинтересовались темой и 

захотели ознакомиться с материалами. При этом логическая структура теоретического 

блока не должны даваться без наглядных пособий, аудио-визуальных и визуальных 

материалов. 

Заключение - ясное, четкое обобщение и краткие выводы, которых всегда ждут 

слушатели. Критерии оценивания - при выставлении оценки учитывается   

самостоятельный поиск, отбор и систематизация информации, раскрытие вопроса 

(проблемы), ознакомление студенческой аудитории с этой информацией (представление 

информации), ее анализ и обобщение, оформление, полные ответы на вопросы 

аудитории с примерами.  

 

3.5 Методические указания по подготовке к зачету 

Подготовка студентов к зачету включает три стадии: самостоятельная работа в 

течение учебного года (семестра); непосредственная подготовка в дни, предшествующие 

зачету; подготовка к переводу незнакомого текста по специальности со словарем и к 

беседе по экзаменационным темам. 

Подготовку к зачету необходимо целесообразно начать с планирования и подбора 

источников и литературы. Прежде всего следует внимательно перечитать учебную 

программу и программные вопросы для подготовки к зачету, чтобы выделить из них 

наименее знакомые. Далее должен следовать этап повторения всего программного 

материала. На эту работу целесообразно отвести большую часть времени. Следующим 

этапом является самоконтроль знания изученного материала, который заключается в 

устных ответах на вопросы, выносимые на зачет. Тезисы ответов на наиболее сложные 

вопросы желательно записать, так как. в процессе записи включаются дополнительные 

моторные ресурсы памяти. 

Литература для подготовки к зачету обычно рекомендуется преподавателем. Она 

также может быть указана в программе курса и учебно-методических пособиях. 

В ходе подготовки к зачету студентам необходимо обращать внимание не только 

на уровень запоминания, но и на степень понимания категорий и реальных проблем. Это 

достигается не простым заучиванием, а усвоением прочных, систематизированных 

знаний, аналитическим мышлением. Следовательно, непосредственная подготовка к 



зачету должна в разумных пропорциях сочетать и запоминание, и понимание 

программного материала. 

В этот период полезным может быть общение студентов с преподавателями по 

дисциплине на групповых и индивидуальных консультациях. 

 

 

4.  Список источников и литературы.  

В данном списке называются как те источники, на которые ссылается студент при 

подготовке реферата, так и все иные, изученные им в связи с его подготовкой. В работе 

должно быть использовано не менее 7 разных источников. Работа, выполненная с 

использованием материала, содержащегося в одном научном источнике, является явным 

плагиатом и не принимается. Оформление Списка источников и литературы должно 

соответствовать требованиям, принятым в университете. 

Объем и технические требования, предъявляемые к выполнению реферата. 

Объем работы должен быть, как правило, не менее 15 и не более 20 страниц. 

Работа должна выполняться через одинарный интервал 14 шрифтом, размеры 

оставляемых полей - 2 см.  Страницы должны быть пронумерованы. 

При цитировании необходимо соблюдать следующие правила: 

 - текст цитаты заключается в кавычки и приводится без изменений, без 

произвольного сокращения цитируемого фрагмента (пропуск слов, предложений или 

абзацев допускается, если не влечет искажения всего фрагмента, и обозначается 

многоточием, которое ставится на месте пропуска) и без искажения смысла; 

- каждая цитата должна сопровождаться ссылкой на источник, библиографическое 

описание которого должно приводиться в соответствии с предъявляемыми 

требованиями. 
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Дзейтова Х.Б., Тамбиева Ф.А. – Методические рекомендации по дисциплине «Теория и 

практика межкультурной коммуникации» [Текст] / Сост. Х.Б. Дзейтова, Ф.А. Тамбиева – Грозный: 

ФГБОУ ВО «Чеченский государственный университет им. А.А. Кадырова», 2021.  

 

Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры французского языка, 

рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 10 от   30.06.2021 г.), составлены в 

соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02 «Лингвистика», (степень 

– магистр), утвержденного приказом Министерства науки и высшего образования Российской 

Федерации от 12.08.2020 г. № 992, а также рабочим учебным планом по данному направлению 

подготовки. 
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Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля). 

 

Практические занятия как форма учебной работы формируют исследовательский подход к 

изучению учебного и научного материала. Главной целью является обсуждение наиболее сложных 

теоретических вопросов курса, их методологическая и методическая проработка. 

Практические занятия по дисциплине проводятся в форме коллоквиумов с использованием 

самых разнообразных видов учебно-педагогической деятельности: опрос, беседа, дискуссия, кейс-

задача, заслушивание небольших докладов и сообщений, самостоятельно подготовленных 

магистрантами. В ходе занятий магистранты показывают уровень своей теоретической компетенции и 

умение применять на практике знания, полученные на лекциях, а также в процессе их ознакомления с 

теоретической литературой по данной дисциплине при подготовке к практическим занятиям.  

Кейс-задача (анализ ситуаций) – это задание, направленное на решение определенной задачи, 

связанной с осмыслением реальной профессионально-ориентированной ситуации. Обучающийся 

самостоятельно решает кейс-задачу, опираясь на собственные знания, в некоторых случаях – собирает 

информацию из различных источников, анализирует ее, выдвигает гипотезы, ищет варианты решения 

проблемы, формулирует выводы, обосновывает оптимальное решение ситуации. Если кейс-задача 

позволяет организовать коллективную работу (в мини-группах), то обсуждение поиска путей решения 

задачи проходит в форме дебатов с последующим оглашением результатов одним из участников 

рабочей группы.  

Задачи практических занятий: 

-  развитие критического мышления, умения смотреть на вещи с разных точек зрения, подвергать 

сомнению факты и идеи, высказывать свое мнение, слушать других и уметь вести дискуссию со своим 

оппонентом в спокойной, доброжелательной манере; 

– подготовка к межкультурной коммуникации и профессиональной деятельности в современных 

условиях; 

– совершенствование лингвистической и социокультурной компетенций, углубленное изучение 

культуры страны изучаемого языка; 

– укрепление межпредметных связей цикла языковых дисциплин. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение 

высшего образования 

«Чеченский государственный университет 

имени Ахмата Абдулхамидовича Кадырова» 

____________________________________________________________________ 

ФАКУЛЬТЕТ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ 

Кафедра английского языка 

 

 

 

 

 

 
Методические рекомендации по освоению дисциплины 

«Практикум по культуре речевого общения» (первый 

иностранный язык) 

 

 

 

 

Направление подготовки 

(специальности) 

Лингвистика 

Код направления подготовки 

(специальности) 

45.04.02 

Магистерская программа «Лингвистика и межкультурная 

коммуникация» 

Квалификация выпускника магистр 

Форма обучения Очная, очно-заочная 

Код дисциплины Б.1.В.02 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Грозный, 2021 



Манцаева А.Н. Методические рекомендации по дисциплине «Практикум по культуре речевого 
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8. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

 

Успешное усвоение дисциплины не только зависит от профессионального мастерства 

преподавателя, но и от умения студентов понять и принять задачи и содержания учебного 

предмета. Студенты обучаются навыкам работы со словарями, текстом, лексическими 

упражнениями, активизации лексики в речи. Введение лексических единиц проводится 

способом толкования (дефиниций), путем определения класса, категорий, семантических 

характеристик, способом соотнесения словарных статей в одно- и двуязычных словарях. 

На занятиях студенты выполняют упражнения, направленные на формирование и 

закрепление навыков, существенных для эффективного овладения языком средств массовой 

информации. Система упражнений помогает учащимся лучше понять специфику языка прессы 

и усвоить необходимый лексический и грамматический материал. Студенты должны иметь 

понятие о типах газет, основных разделах, изучить грамматические признаки газетных 

заголовков, структуре статьи. 

В качестве важного компонента обучения иностранным языкам выделяются умения, 

необходимые для успешной учебной деятельности. Данные умения можно развивать 

самостоятельно и с помощью преподавателя. 

Условно умения можно разделить на три группы: 

- умения, связанные с интеллектуальными процессами; 

- умения, связанные с организацией учебной деятельности и ее корреляции; 

- умения компенсационные или адаптивные. 

К умениям, связанным с интеллектуальными процессами, относятся следующие: 

- наблюдать за тем или иным языковым явлением в иностранном языке, сравнивать и 

сопоставлять языковые явления в иностранном языке и родном; 

- сопоставлять, сравнивать, классифицировать, группировать, систематизировать 

информацию в соответствии с определенной учебной задачей; 

- обобщать полученную информацию, оценивать прослушанное и прочитанное; 

- фиксировать основное содержание сообщений; формулировать, устно и письменно, 

основную идею сообщения; составлять план, формулировать тезисы; 

- готовить и презентовать развернутые сообщения типа доклада. 

К умениям, связанным с организацией учебной деятельности и ее корреляции относятся: 

- работать в разных режимах (индивидуально, в паре, в группе), взаимодействуя друг с 

другом; 

- пользоваться реферативными и справочными материалами; 

- контролировать свои действия и действия своих товарищей, объективно оценивать свои 

действия; 

- обращаться за помощью, дополнительными разъяснениями к преподавателю, другим 

студентам. 

Компенсационные или адаптивные умения позволяют: 

- пользоваться лингвистической или контекстуальной догадкой, словарями различного 

характера, различного рода подсказками, опорами в тексте (ключевые слова, структура текста, 

предваряющая информация и др.); 

- использовать при говорении и письме перифраз, синонимичные средства, слова описания 



общих понятий, разъяснения, примеры, толкования, "словотворчество"; 

- повторить или перефразировать реплику собеседника в подтверждении понимания его 

высказывания или вопроса; 

- обратиться за помощью к собеседнику (уточнить вопрос, переспросить и др.); 

- использовать мимику, жесты (вообще и в тех случаях, когда языковых средств не хватает для 

выражения тех или иных коммуникативных намерений); 

- переключитъ разговор на другую тему. 

Содержание самостоятельной работы 

Виды учебной деятельности: 

- Внеаудиторное чтение в объеме 

- Просмотр фильмов на изучаемом языке 

- Прослушивание аудиозаписей 

- Овладение лексическим минимумом (не менее 50 л.ед. в месяц). 

- Выполнение домашних заданий 

- Подготовка к текущему и итоговому рейтинговому контролю. 
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Дзейтова. Х.Б., Тамбиева Ф.А. Методические рекомендации по дисциплине «Практикум по 

культуре речевого общения (второй иностранный язык)» [Текст] / Сост. Х.Б. Дзейтова, Ф.А.  

Тамбиева - Грозный, ФГБОУ ВО «Чеченский государственный университет им. А.А. Кадырова», 

2021. 

 

 

 

Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры французского 

языка, рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 10 от 30.06.2021), 

составлены в соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02. 

«Лингвистика» (степень – магистр), утвержденного приказом Министерства образования и науки 

Российской Федерации от 12.08.2020 г. № 992, а также рабочим планом по данному направлению 

подготовки. 
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Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля). 

 

Практические занятия как форма учебной работы формируют исследовательский подход к 

изучению учебного и научного материала. Главной целью является совершенствование навыков 

работы со словарями, текстами различных жанров; активизация различной тематической лексики 

в речи.   

Практические занятия по дисциплине проводятся в форме коллоквиумов с использованием 

самых разнообразных видов учебно-педагогической деятельности: опрос, беседа, дискуссия, 

заслушивание небольших сообщений, самостоятельно подготовленных студентами.  

Задачи практических занятий: 

-  развитие критического мышления, умения смотреть на вещи с разных точек зрения, подвергать 

сомнению факты и идеи, высказывать свое мнение, слушать других и уметь вести дискуссию со 

своим оппонентом в спокойной, доброжелательной манере; 

– подготовка к межкультурной коммуникации и профессиональной деятельности в современных 

условиях; 

– совершенствование лингвистической и социокультурной компетенций, углубленное изучение 

культуры страны изучаемого языка; 

– укрепление межпредметных связей цикла языковых дисциплин. 

К каждому практическому занятию предлагаются вопросы для обсуждения, которые 

исследуются с привлечением дополнительной литературы и Интернет-ресурсов. 

Подготовка к практическим занятиям включает следующие этапы: конспектирование 

литературных источников по теме практического занятия, подготовка к выступлению на занятиях 

по предложенным вопросам, написание сообщений, работа с различными информационными 

ресурсами. 

На практических занятиях студентам предлагаются следующие виды деятельности: устный 

ответ, обсуждение сообщений по теме, дискуссионное выступление. В ходе работы на 

практических занятиях магистрант должен проявить усовершенствованные коммуникативные 

компетенции, приобретённые на предшествующей магистратуре стадии обучения. 

Основное внимание следует уделить работе с текстом, что предполагает максимально   

точное  понимание всего содержания текста с установкой на наблюдение за языковыми 

явлениями, нахождение логически законченных частей текста, умение их озаглавить, поставить 

ключевые вопросы к тексту, выделить главную проблему, дать детальный и краткий пересказ, 

охарактеризовать героев, сделать лексико-грамматический анализ выделенных в тексте элементов, 

выделить стилистические явления, дать структурный анализ текста, лингвостилистическую 

интерпретацию текста с адекватной интерпретацией темы и замысла автора. 

Должное внимание необходимо уделить формированию лексических навыков, которые 

предполагают соотнесение конкретных лексических единиц с другими в тематических и 

семантических группах, с синонимами и антонимами, четким определением значения лексических 

единиц, овладение правилами конкретного словообразования сочетания, умению выбора и 

употребления лексических единиц в тексте высказывания, в его грамматической и стилистической 

структуре. 

 Работу с прессой рекомендуется начинать с подготовительного этапа, с освоения основных 

составляющих этого аспекта, чтобы в дальнейшем свободно читать газеты и журналы, слушать 

радиопередачи и смотреть телевизионные программы на французском языке.  

 Планомерное ознакомление с каждым из предлагаемых тематических разделов программы 

способствует продуктивному освоению языка средств массовой информации. Каждый раздел 

предполагает изучение ключевой лексики, которая обеспечивает беспрепятственное погружение в 

тот или иной контекст средств массовой информации (аутентичные тексты из газетных изданий, 

радио и телепрограмм). 
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Арсаханова М.А.-Х. Методические рекомендации по дисциплине «Практикум по культуре 

речевого общения второго иностранного языка (немецкий) [Текст] / Сост. Арсаханова М.А.-Х. – 

Грозный: ФГБОУ ВО «Чеченский государственный университет им. А.А. Кадырова», 2021г. 

 

 

Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры немецкого языка, 

рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), составлены в 

соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02. «Лингвистика», 

(степень – магистр), утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 01.07.2016 г. № 783, а также рабочим учебным планом по данному направлению 

подготовки. 
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Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Успешное усвоение дисциплины не только зависит от профессионального мастерства 

преподавателя, но и от умения студентов понять и принять задачи и содержания учебного 

предмета. Студены обучаются навыкам работы со словарями, текстом, лексическими 

упражнениями, активизации лексики в речи.  Введение лексических единиц проводится 

способом толкования (дефиниций), путем определения класса, категорий, семантических 

характеристик, способом соотнесения словарных статей в одно- и двуязычных словарях. 

На занятиях студенты выполняют упражнения, направленные на формирование и 

закрепление навыков, существенных для эффективного овладения языком средств массовой 

информации. Система упражнений помогает учащимся лучше понять специфику языка прессы и 

усвоить необходимый лексический и грамматический материал. Студенты должны иметь 

понятие о типах газет, основных разделах, изучить грамматические признаки газетных 

заголовков, структуре статьи. 

В качестве важного компонента обучения иностранным языкам выделяются умения, 

необходимые для успешной учебной деятельности. Данные умения можно развивать 

самостоятельно и с помощью преподавателя. 

Условно умения можно разделить на три группы: 

1. умения, связанные с интеллектуальными процессами, 

2. умения, связанные с организацией учебной деятельности и ее корреляции, 

3. умения компенсационные или адаптивные. 

К умениям, связанным с интеллектуальными процессами, относятся следующие: 

4. наблюдать за тем или иным языковым явлением в иностранном языке, сравнивать и 

сопоставлять языковые явления в иностранном языке и родном; 

5. сопоставлять, сравнивать, классифицировать, группировать, систематизировать - 

информацию в соответствии с определенной учебной задачей; 

6. обобщать полученную информацию, оценивать прослушанное и прочитанное; 

7. фиксировать основное содержание сообщений; формулировать, устно и письменно, 

основную идею сообщения; составлять план, формулировать тезисы; 

8. готовить и презентировать развернутые сообщения типа доклада. 

К умениям, связанным с организацией учебной деятельности и ее корреляции, относятся: 

9. работать в разных режимах (индивидуально, в паре, в группе), взаимодействуя друг с 

другом; 

10. пользоваться реферативными и справочными материалами; 

11. контролировать свои действия и действия своих товарищей, объективно оценивать свои 

действия; 

12. обращаться за помощью, дополнительными разъяснениями к преподавателю, другим 

студентам. 

Компенсационные или адаптивные умения позволяют: 

13. пользоваться лингвистической или контекстуальной догадкой, словарями различного 

характера, различного рода подсказками, опорами в тексте (ключевые слова, структура 

текста, предваряющая информация и др.); 

14. использовать при говорении и письме перифраз, синонимичные средства, слова- описания 

общих понятий, разъяснения, примеры, толкования, "словотворчество"; 

15. повторить или перефразировать реплику собеседника в подтверждении понимания его 

высказывания или вопроса; 

16. обратиться за помощью к собеседнику (уточнить вопрос, переспросить и др.); 

17. использовать мимику, жесты (вообще и в тех случаях, когда языковых средств не хватает для 

выражения тех или иных коммуникативных намерений); 

18. переключитъ разговор на другую тему. 

Содержание самостоятельной работы 

Виды учебной деятельности: 

3.1. Внеаудиторное чтение в объеме 

3.2. Просмотр фильмов на изучаемом языке 

3.3. Прослушивание аудиозаписей 

3.4. Овладение лексическим минимумом (не менее 50 л.ед. в месяц). 

3.5. Выполнение домашних заданий 

3.6. Подготовка к текущему и итоговому рейтинговому контролю 
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Юсупова С.М. Методические рекомендации по дисциплине «Основные направления 

современной лингвистики» [Текст] /Сост. С.М. Юсупова – Грозный: ФГБОУ ВО «Чеченский 

государственный университет имени А.А. Кадырова», 2021 г. 

 

Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры английского 

языка, рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), 

составлены в соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02 

«Лингвистика», (степень бакалавр), утвержденного приказом Министерства образования и науки 

Российской Федерации от 12.08.2020 г. № 969. 
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Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 
Требуется подбор соответствующей литературы по курсу, рекомендуются консультации 

относительно выбора оптимальных и наиболее эффективных методов работы с научной 
литературой. Самостоятельная работа проводится с целью систематизации, закрепления, 
углубления и расширения полученных теоретических знаний и практических умений; развития 
познавательных способностей, творческой инициативы, самостоятельности, ответственности и 
организованности; способностей к саморазвитию, самосовершенствованию и самореализации, 
исследовательских умений студентов. С этой целью проводятся следующие виды работ: чтение и 
тезисное изложение содержания текстов и их конспектирование (наряду с учебными, можно 
привлекать тексты первоисточников и дополнительную литературу), использование аудио- и 
видеозаписей, возможностей компьютерной техники, включая Интернет; для закрепления и 
систематизации знаний привлекаются такие формы работы, как работа с конспектами, ответы на 
вопросы, аналитическая обработка текста (аннотирование, рецензирование, реферирование), 
подготовка обзоров, докладов, тематических кроссвордов, сообщений и выступление с ними на 
семинаре, конференции; тестирование; для формирования определенных умений и навыков 
используются приемы решения задач и упражнений по образцу, моделирование и обыгрывание 
ситуаций. 

 

Шкалы и критерии оценивания:  
оценка «отлично» выставляется обучающемуся, если он грамотно выполнил все тестовые 

задания; 

оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, если он знает программный материал к 

тесту, но допустил 1-2 ошибки; 

оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он демонстрирует усвоение 

основного материала, допускает неточности и выполнил правильно половину тестового задания; 

оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он показывает слабое 

знание программного материала и почти ничего не смог выполнить правильно.  

 

Шкала и критерии оценивания тестовых заданий 

Оценки  Критерии  

«отлично» Задание выполнено на 91-100% 

«хорошо» Задание выполнено на 81-90% 

«удовлетворительно» Задание выполнено на 51-80% 

«неудовлетворительно» Задание выполнено на 10-50% 

 

           Методические рекомендации по подготовке к зачету: 

 

Готовиться к зачету необходимо последовательно, с учетом контрольных вопросов, 

разработанных ведущим преподавателем кафедры. Сначала следует определить место каждого 

контрольного вопроса в соответствующем разделе темы учебной программы, а затем внимательно 

прочитать и осмыслить рекомендованные научные работы, соответствующие разделы 

рекомендованных учебников. При этом полезно делать хотя бы 

самые краткие выписки и заметки. Работу над темой можно считать завершенной, если вы 

сможете ответить на все контрольные вопросы и дать определение понятий по изучаемой теме. 

Для обеспечения полноты ответа на контрольные вопросы и лучшего запоминания теоретического 

материала рекомендуется составлять план ответа на контрольный вопрос. Это позволит 

сэкономить время для подготовки непосредственно перед зачетом за счет обращения не к 

литературе, а к своим записям. При подготовке необходимо выявлять наиболее сложные, 

дискуссионные вопросы, с тем, чтобы обсудить их с преподавателем на обзорных лекциях и 

консультациях. Нельзя ограничивать подготовку к зачету простым повторением изученного 

материала. Необходимо углубить и расширить ранее приобретенные знания за счет новых идей и 

положений. Результат по сдаче зачета объявляется студентам, вносится в экзаменационную 

ведомость.  Незачет проставляется только в ведомости. После чего студент освобождается от 

дальнейшего присутствия на зачете. При получении незачета повторная сдача осуществляется в 

другие дни, установленные деканатом.  
 

Критерии оценки знаний и компетенций обучающихся 

 



 Оценка «зачтено» выставляется за ответ, если обучающийся продемонстрировал отлично 

сформированные языковые и коммуникативные навыки, дал полные развернутые ответы. 

Содержание изложено последовательно, с соблюдением логики изложения и привлечением 

иллюстративного материала. В ответе продемонстрировано знание дополнительной научной 

литературы. Приведены различные точки зрения на рассматриваемую проблематику, дана 

критическая оценка различных подходов к решению конкретных методических проблем. Ответ 

отличался богатством словаря и терминологии. Были использованы разнообразные 

грамматические структуры, в целом соблюдался правильный интонационный рисунок, 

фонетические ошибки отсутствовали. 

 Оценка «не зачтено» выставляется за ответ, если обучающийся продемонстрировал недостаточно 

сформированные языковые и коммуникативные навыки. Ответ не раскрыл содержания вопроса 

либо не соответствовал теме, состоял из пересказа отдельных сведений из учебников без 

обобщений и выводов. Нарушена последовательность изложения мыслей, крайне беден словарь, 

часты случаи неправильного словоупотребления и незнания терминологии. Обучающийся 

продемонстрировал несформированность понятийного аппарата, отсутствие умения 

систематизировать приобретенные знания, отсутствие навыков анализа. 
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Тасуева С.И. Методические рекомендации по дисциплине «Практический курс перевода 

(английский)» [Текст] /Сост. С.И. Тасуева – Грозный: ФГБОУ ВО «Чеченский государственный 

университет им. А.А. Кадырова», 2021 г. 
 

 

 

Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры английского 

языка, рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), 

составлены в соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02 

«Лингвистика», (степень магистр), утвержденного приказом Министерства образования и науки 

Российской Федерации от 01.07.2016 г. № 783, с учетом профиля «Лингвистика и межкультурная 

коммуникация», а также рабочим учебным планом по данному направлению подготовки. 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
С.И. Тасуева, 2021 

 ФГБОУ ВО «Чеченский государственный университет» им. А.А. Кадырова, 2021 

 

 

 

 

 



 
Методические рекомендации по проведению контрольной работы: 

К письменным контрольным работам в рамках данной дисциплины относятся работы, 

выполняемые студентами в аудитории, под наблюдением преподавателя, в условиях, исключающих 

возможность использования различных домашних заготовок. Такая работа требует серьезной подготовки 

студента. Как правило, тема контрольной работы известна и проводится по сравнительно недавно 

изученному материалу раздела. Преподаватель готовит задания либо по вариантам, либо индивидуально 

для каждого студента. 

Контрольная работа может включать в себя как одно, так и несколько заданий следующего 

характера: 

 - вопросы на информационную осведомленность (назовите, перечислите, определите, обозначьте, 

дайте характеристику и т.п.); 

 - вопросы и задания на логическое осмысление информации, конкретизация и оценочные суждения 

(изложите содержание и ваше понимание определенных вопросов, сделайте анализ и т.п.); 

 - задания на перевод с одного языка на другой. Основная цель контрольной работы выявить 

уровень знаний студентов в области усвоения лингвистического материала в рамках изучаемой тематики. 

При выполнении контрольной работы должны быть поставлены и решены следующие задачи: 

- правильное применение полученных фонетических, грамматических и лексических знаний; 

- развитие коммуникативных навыков. 

 

 

Шкалы и критерии оценивания:  

-  оценка «отлично» выставляется обучающемуся, если он грамотно выполнил все задания; 

- оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, если он знает программный материал к контрольной 

работе, но допустил 1-2 ошибки; 
- оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он демонстрирует усвоение основного 

материала, допускает неточности и выполнил правильно половину задания; 

- оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он показывает слабое знание программного 

материала и почти ничего не смог выполнить правильно 
Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и 

(или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций 

 

Оценка успеваемости студентов по дисциплине «Практический курс перевода (первый 

иностранный язык)» осуществляется в ходе посещения занятий, текущего и промежуточного контроля.  

 Текущий контроль – это непрерывно осуществляемое «отслеживание» уровня усвоения знаний и 

формирования умений и навыков в течение семестра. Текущий контроль знаний, умений и навыков 
студентов осуществляется в ходе учебных (аудиторных) занятий, проводимых по расписанию. Формами 

текущего контроля являются опросы на практических занятиях, индивидуальные домашние задания, а 

также короткие (до 15 мин.) задания, выполняемые студентами в начале лекции с целью проверки уровня 
знаний, необходимых для усвоения нового материала, или в конце лекции для выяснения степени усвоения 

изложенного материала. Сроки проведения всех видов текущего контроля определяются календарным 

графиком учебного процесса по дисциплине.  

Промежуточный контроль – это зачёт в 2-м семестре по очной форме обучения и в 3-м семестре по 
очно-заочной форме обучения в сессионный период. 

Критерии оценки: 

- оценка «зачет» выставляется обучающемуся, если студент демонстрирует полные и  

содержательные знания материала, усвоение взаимосвязи элементов системы публичного 

управления, их содержания, практику оперирования основными терминами и категориями 

публичного управления, используя научные точки зрения на обсуждаемые проблемы,  

умеет отстаивать свою позицию; допускается наличие неточностей в ответе, либо 

отсутствие ответов на отдельные дополнительные вопросы. 

- оценка «незачет» выставляется обучающемуся, если он не отвечает на поставленный 

вопрос, не ориентируется в понятиях и категориях публичного управления, не 

демонстрирует знания основного учебно-программного материала 
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Абдукадырова Т.Т. Методические рекомендации по дисциплине «Теория и практика 

современной лингводидактики» [Текст] / Сост. Абдукадырова Т.Т. – Грозный: ФГБОУ ВО 

«Чеченский государственный университет им. А.А. Кадырова», 2021 г. 

 

 

 

 

Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры немецкого языка, 

рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), составлены в 

соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02. «Лингвистика», 

(степень – магистр), утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 01.07.2016 г. № 783, а также рабочим учебным планом по данному направлению 

подготовки. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Т.Т. Абдукадырова   (автор), 2021 

 ФГБОУ ЧГУ им. А.А. Кадырова, 2021 



Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Успешное усвоение дисциплины не только зависит от профессионального мастерства 

преподавателя, но и от умения студентов понять и принять задачи и содержания учебного 

предмета. Студены обучаются навыкам работы со словарями, текстом, лексическими 

упражнениями, активизации лексики в речи.  Введение лексических единиц проводится 

способом толкования (дефиниций), путем определения класса, категорий, семантических 

характеристик, способом соотнесения словарных статей в одно- и двуязычных словарях. 

На занятиях студенты выполняют упражнения, направленные на формирование и 

закрепление навыков, существенных для эффективного овладения языком средств массовой 

информации. Система упражнений помогает учащимся лучше понять специфику языка прессы и 

усвоить необходимый лексический и грамматический материал. Студенты должны иметь 

понятие о типах газет, основных разделах, изучить грамматические признаки газетных 

заголовков, структуре статьи. 

В качестве важного компонента обучения иностранным языкам выделяются умения, 

необходимые для успешной учебной деятельности. Данные умения можно развивать 

самостоятельно и с помощью преподавателя. 

Условно умения можно разделить на три группы: 

19. умения, связанные с интеллектуальными процессами, 

20. умения, связанные с организацией учебной деятельности и ее корреляции, 

21. умения компенсационные или адаптивные. 

К умениям, связанным с интеллектуальными процессами, относятся следующие: 

22. наблюдать за тем или иным языковым явлением в иностранном языке, сравнивать и 

сопоставлять языковые явления в иностранном языке и родном; 

23. сопоставлять, сравнивать, классифицировать, группировать, систематизировать - 

информацию в соответствии с определенной учебной задачей; 

24. обобщать полученную информацию, оценивать прослушанное и прочитанное; 

25. фиксировать основное содержание сообщений; формулировать, устно и письменно, 

основную идею сообщения; составлять план, формулировать тезисы; 

26. готовить и презентировать развернутые сообщения типа доклада. 

К умениям, связанным с организацией учебной деятельности и ее корреляции, относятся: 

27. работать в разных режимах (индивидуально, в паре, в группе), взаимодействуя друг с 

другом; 

28. пользоваться реферативными и справочными материалами; 

29. контролировать свои действия и действия своих товарищей, объективно оценивать свои 

действия; 

30. обращаться за помощью, дополнительными разъяснениями к преподавателю, другим 

студентам. 

Компенсационные или адаптивные умения позволяют: 

31. пользоваться лингвистической или контекстуальной догадкой, словарями различного 

характера, различного рода подсказками, опорами в тексте (ключевые слова, структура 

текста, предваряющая информация и др.); 

32. использовать при говорении и письме перифраз, синонимичные средства, слова- описания 

общих понятий, разъяснения, примеры, толкования, "словотворчество"; 

33. повторить или перефразировать реплику собеседника в подтверждении понимания его 

высказывания или вопроса; 

34. обратиться за помощью к собеседнику (уточнить вопрос, переспросить и др.); 

35. использовать мимику, жесты (вообще и в тех случаях, когда языковых средств не хватает для 

выражения тех или иных коммуникативных намерений); 

36. переключитъ разговор на другую тему. 

Содержание самостоятельной работы 

Виды учебной деятельности: 

3.7. Внеаудиторное чтение в объеме 

3.8. Просмотр фильмов на изучаемом языке 

3.9. Прослушивание аудиозаписей 

3.10. Овладение лексическим минимумом (не менее 50 л.ед. в месяц). 

3.11. Выполнение домашних заданий 

3.12. Подготовка к текущему и итоговому рейтинговому контролю 
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Манцаева А.Н. Методические рекомендации по дисциплине «Сравнительная типология языков» 

[Текст] / Сост. А.Н.Манцаева – Грозный: ФГБОУ ВО «Чеченский государственный университет 

им А.А. Кадырова», 2021. 

 

 

Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры английского языка, 

рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), составлены в 

соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02 «Лингвистика», 

(степень – магистр), утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 01.07.2017 г. № 783. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Манцаева А.Н., 2021 

 

ФГБОУ ВО «Чеченский государственный университет им А.А. Кадырова», 2021 



Методические рекомендации по выполнению тестов (тестовых заданий): 

 

Тесты составлены с учетом материалов по каждой теме дисциплины. Тестовые задания 

сгруппированы в два блока.  

Цель тестов: проверка усвоения теоретического материала дисциплины (содержания и 

объема общих и специальных понятий, терминологии), а также развития учебных умений и 

навыков. 

Тесты составлены в форме закрытых заданий с выбором одного правильного ответа (один 

вопрос и несколько вариантов ответов, из которых необходимо выбрать один). Цель – проверка 

знаний пройденного материала. 

На выполнения всего теста дается строго определенное время: на решение 

индивидуального теста, состоящего из 30 заданий, отводится 20-25 мин. 

 

Шкалы и критерии оценивания:  
оценка «отлично» выставляется обучающемуся, если он грамотно выполнил все тестовые 

задания; 

оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, если он знает программный материал к 

тесту, но допустил 1-2 ошибки; 

оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он демонстрирует усвоение 

основного материала, допускает неточности и выполнил правильно половину тестового задания; 

оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он показывает слабое 

знание программного материала и почти ничего не смог выполнить правильно.  

 

Шкала и критерии оценивания тестовых заданий 

Оценки  Критерии  

«отлично» Задание выполнено на 91-100% 

«хорошо» Задание выполнено на 81-90% 

«удовлетворительно» Задание выполнено на 51-80% 

«неудовлетворительно» Задание выполнено на 10-50% 

 

           Методические рекомендации по подготовке к зачету: 

 

Готовиться к зачету необходимо последовательно, с учетом контрольных вопросов, 

разработанных ведущим преподавателем кафедры. Сначала следует определить место каждого 

контрольного вопроса в соответствующем разделе темы учебной программы, а затем внимательно 

прочитать и осмыслить рекомендованные научные работы, соответствующие разделы 

рекомендованных учебников. При этом полезно делать хотя бы 

самые краткие выписки и заметки. Работу над темой можно считать завершенной, если вы 

сможете ответить на все контрольные вопросы и дать определение понятий по изучаемой теме. 

Для обеспечения полноты ответа на контрольные вопросы и лучшего запоминания теоретического 

материала рекомендуется составлять план ответа на контрольный вопрос. Это позволит 

сэкономить время для подготовки непосредственно перед зачетом за счет обращения не к 

литературе, а к своим записям. При подготовке необходимо выявлять наиболее сложные, 

дискуссионные вопросы, с тем, чтобы обсудить их с преподавателем на обзорных лекциях и 

консультациях. Нельзя ограничивать подготовку к зачету простым повторением изученного 

материала. Необходимо углубить и расширить ранее приобретенные знания за счет новых идей и 

положений. Результат по сдаче зачета объявляется студентам, вносится в экзаменационную 

ведомость.  Незачет проставляется только в ведомости. После чего студент освобождается от 

дальнейшего присутствия на зачете. При получении незачета повторная сдача осуществляется в 

другие дни, установленные деканатом.  
 

Критерии оценки знаний и компетенций обучающихся 

 

 Оценка «зачтено» выставляется за ответ, если обучающийся продемонстрировал отлично 

сформированные языковые и коммуникативные навыки, дал полные развернутые ответы. 

Содержание изложено последовательно, с соблюдением логики изложения и привлечением 



иллюстративного материала. В ответе продемонстрировано знание дополнительной научной 

литературы. Приведены различные точки зрения на рассматриваемую проблематику, дана 

критическая оценка различных подходов к решению конкретных методических проблем. Ответ 

отличался богатством словаря и терминологии. Были использованы разнообразные 

грамматические структуры, в целом соблюдался правильный интонационный рисунок, 

фонетические ошибки отсутствовали. 

 Оценка «не зачтено» выставляется за ответ, если обучающийся продемонстрировал недостаточно 

сформированные языковые и коммуникативные навыки. Ответ не раскрыл содержания вопроса 

либо не соответствовал теме, состоял из пересказа отдельных сведений из учебников без 

обобщений и выводов. Нарушена последовательность изложения мыслей, крайне беден словарь, 

часты случаи неправильного словоупотребления и незнания терминологии. Обучающийся 

продемонстрировал несформированность понятийного аппарата, отсутствие умения 

систематизировать приобретенные знания, отсутствие навыков анализа. 
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Тасуева С.И. Методические рекомендации по дисциплине «Актуальные проблемы 

современной теории перевода» [Текст] /Сост. С.И. Тасуева – Грозный: ФГБОУ ВО «Чеченский 

государственный университет им. А.А. Кадырова», 2021г. 

 

 

 

Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры английского 

языка, рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), 

составлены в соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02 

«Лингвистика», (степень магистр), утвержденного приказом Министерства образования и науки 

Российской Федерации от 01.07.2016 г. № 783, с учетом профиля «Лингвистика и межкультурная 

коммуникация», а также рабочим учебным планом по данному направлению подготовки. 
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Методические рекомендации по проведению коллоквиума: 

Целью коллоквиума является обобщение и закрепление изученного курса. Магистрантам 

предлагается для освещения определенная тематика. При подготовке следует использовать специальную 

литературу, учебники. 

Устный опрос позволяет контролировать процесс формирования знаний, умений и навыков, вместе 

с тем во время опроса осуществляется повторение и закрепление знаний, умений и навыков, 

совершенствуются диалогическая и монологическая формы речи. 

Перед началом коллоквиума преподаватель может предложить прочитать, просмотреть 

соответствующие тексты, повторить правило, определение, вспомнить порядок рассуждений и т. д.  

Коллоквиум может проводиться в начале занятия, в таком случае он служит не только целям 

контроля, но и готовит обучающихся к усвоению нового материала, позволяет увязать изученный материал 

с тем, с которым они будут знакомиться на этом же или последующих занятиях. 

Опрос может быть индивидуальным, фронтальным, опросом по цепочке, взаимоопросом.  

Для осуществления взаимоопроса магистрант должен хорошо, свободно владеть материалом, 

поэтому оценки заслуживают как отвечающий, так и спрашивающий. 

Уровень усвоения практического материала проверяется по каждой теме (устные ответы, 

совместное обсуждение вопросов, примеры из практики по каждой теоретической теме). При выполнении 

практических заданий магистрантам следует обосновывать свои ответы.  

Коллоквиум предусматривает беседу по тематическому опроснику. Обучающийся должен по 

памяти отвечать на поставленные вопросы четко, грамотно, лаконично. 

Шкалы и критерии оценивания: 

оценка «отлично» выставляется обучающемуся, если он показывает высокий уровень 

теоретических знаний по изучаемым разделам дисциплины, профессионально, грамотно, последовательно, 

хорошим языком четко излагает материал, аргументированно формулирует выводы; 

оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, если он знает программный материал, грамотно 

излагает его, без существенных неточностей в ответе на вопрос, правильно применяет теоретические 

знания, владеет необходимыми навыками при выполнении практических задач; 

оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он демонстрирует усвоение 

основного материала, при ответе допускает неточности, недостаточно правильные формулировки, 

нарушение последовательности в изложении программного материала, испытывает затруднения в 

выполнении практических устных заданий; 

оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он показывает слабое знание 

программного материала, при ответе возникают ошибки, затруднения при выполнении практических 

устных работ. 



Критерии оценки: 

- оценка «зачет» выставляется обучающемуся, если студент демонстрирует полные и  
содержательные знания материала, усвоение взаимосвязи элементов системы публичного 
управления, их содержания, практику оперирования основными терминами и категориями 
публичного управления, используя научные точки зрения на обсуждаемые проблемы,  
умеет отстаивать свою позицию; допускается наличие неточностей в ответе, либо 
отсутствие ответов на отдельные дополнительные вопросы. 

- оценка «незачет» выставляется обучающемуся, если он не отвечает на поставленный 
вопрос, не ориентируется в понятиях и категориях публичного управления, не 
демонстрирует знания основного учебно-программного материала. 

 

Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и 

(или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций 

 

Оценка успеваемости студентов по дисциплине «Актуальные проблемы современной теории 

перевода (на материале английского языка)» осуществляется в ходе посещения занятий, текущего и 

промежуточного контроля.  

 Текущий контроль – это непрерывно осуществляемое «отслеживание» уровня усвоения знаний и 

формирования умений и навыков в течение семестра. Текущий контроль знаний, умений и навыков 

студентов осуществляется в ходе учебных (аудиторных) занятий, проводимых по расписанию. Формами 

текущего контроля являются опросы на практических занятиях, индивидуальные домашние задания, а 

также короткие (до 15 мин.) задания, выполняемые студентами в начале лекции с целью проверки уровня 

знаний, необходимых для усвоения нового материала, или в конце лекции для выяснения степени усвоения 

изложенного материала. Сроки проведения всех видов текущего контроля определяются календарным 

графиком учебного процесса по дисциплине.  

Промежуточный контроль – это зачёт в 3-м семестре по очной форме обучения и в 4-м семестре – по 

очно-заочной форме в сессионный период. 
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Шамилева Р.Д. Методические рекомендации по дисциплине «Деловой иностранный язык 

(английский)» [Текст] /Сост. Р.Д. Шамилева – Грозный: ФГБОУ ВО «Чеченский государственный 

университет им. А.А. Кадырова», 2021 г. 

 

 

 

 

Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры английского языка, 

рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), составлены в 

соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02 «Лингвистика», 

(степень магистр), утвержденного приказом  Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 01.07.2016 г. № 783, с учетом профиля «Теория и методика преподавания 

иностранных языков и культур», а также рабочим учебным планом по данному направлению 

подготовки. 
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Методические рекомендации по проведению ролевой игры  
При подготовке к игровым формам занятий, студенту необходимо учитывать, что в ролевой 

игре основным механизмом “запуска” игры является “роль” – комплекс правил и ограничений, 

которые принимает на себя студент, желающий принять участие в игре. Ролевая игра- это 

формирование профессиональных навыков на основе опыта и личных качеств, это состязание 3 -7 

человек и более. Для достижения результативности в процессе проведения игры роли должны 

быть распределены так, чтобы руководили ими подготовленные, эрудированные участники. 

Механизм проведения ролевой игры: 

1) подготовительный этап: тема и сценарий, цель, определение состава участников, их роли, 

оговаривается тема, система стимулирования проработка со всеми участниками игры сценария, 

структуры игровой деятельности. 

2) проведение игры: преподаватель сообщает тему игры; дается инструктаж о ходе игры. 

3) проведение игры: фиксируется эмоциональная реакция каждого играющего, преподаватель 

излагает факты, сведения, сопоставляя их с эмоциональными реакциями играющих, 

осуществление игры во времени. 

4) подведение итогов и разбор игры. 

Ролевая игра – это контролируемая система, так как процедура игры готовиться, и 

корректируется преподавателем. Если игра проходит в планируемом режиме, преподаватель 

может не вмешиваться в игровые отношения, а только наблюдать и оценивать игровую 

деятельность студентов. Но если действия выходят за пределы плана, срывают цели занятия, 

преподаватель может откорректировать направленность игры и ее эмоциональный настрой. 

Цель данной игры - сформировать определенные навыки и умения студентов в их активном 

творческом процессе. Социальная значимость ролевой игры в том, что в процессе решения 

определенных задач активизируются не только знания, но и развиваются коллективные формы 

общения. 

Для подготовки ролевой игры могут использоваться все дидактические методы: 

объяснительно-иллюстративный, репродуктивный, проблемное изложение, частично-поисковый, 

исследовательский. Так же следует соблюсти методические требования: 

1) игра должна быть логическим продолжением и завершением конкретной теоретической темы 

(раздела) учебной дисциплины, практическим дополнением изучения дисциплины в целом; 

2) максимальная приближенность к реальным профессиональным условиям; 

3) создание атмосферы поиска и непринужденности; 

4) тщательная подготовка учебно-методической документации; 

5) четко сформулированные задачи; условия и правила игры; 

6) выявление возможных вариантов решения указанной проблемы; 

7) наличие необходимого оборудования. 

 

Шкалы и критерии оценивания:  

- оценка «отлично» выставляется студенту, если ролевая игра выполнена полностью, языковые 

ошибки практически отсутствуют, активная грамматика используется; используется верно;  

- оценка «хорошо» - ролевая игра выполнена не полностью и присутствует до 4 языковых ошибок, 

активная грамматика используется; 2/3 случаев активной грамматики использовано без ошибок;  

- оценка «удовлетворительно» - ролевая игра выполнена не полностью и присутствует до 7 

языковых ошибок, активная грамматика используется; 1/3 случаев активной грамматики 

использовано без ошибок;  

- оценка «неудовлетворительно» - ролевая игра не выполнена или выполнена не полностью и/или 

присутствует до 10 языковых ошибок, активная грамматика не используется, или все случаи 

активной грамматики использованы неверно. 

 

Методические рекомендации по проведению контрольной работы: 

К письменным контрольным работам в рамках данной дисциплины относятся работы, 

выполняемые студентами в аудитории, под наблюдением преподавателя, в условиях, 

исключающих возможность использования различных домашних заготовок. Такая работа требует 

серьезной подготовки студента. Как правило, тема контрольной работы известна и проводится по 



сравнительно недавно изученному материалу раздела. Преподаватель готовит задания либо по 

вариантам, либо индивидуально для каждого студента. 

Контрольная работа может включать в себя как одно, так и несколько заданий следующего 

характера: 

 - вопросы на информационную осведомленность (назовите, перечислите, определите, 

обозначьте, дайте характеристику и т.п.); 

 - вопросы и задания на логическое осмысление информации, конкретизация и оценочные 

суждения (изложите содержание и ваше понимание определенных вопросов, сделайте анализ и 

т.п.); 

 - задания на перевод с одного языка на другой. Основная цель контрольной работы 

выявить уровень знаний студентов в области усвоения лингвистического материала в рамках 

изучаемой тематики. При выполнении контрольной работы должны быть поставлены и решены 

следующие задачи: 

- правильное применение полученных фонетических, грамматических и лексических 

знаний; 

- развитие коммуникативных навыков. 

 

Шкалы и критерии оценивания:  

-  оценка «отлично» выставляется обучающемуся, если он грамотно выполнил все контрольные 

задания; 

- оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, если он знает программный материал работе, но 

допустил 1-2 ошибки; 

- оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он демонстрирует усвоение 

основного материала, допускает неточности и выполнил правильно половину задания; 

- оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он показывает слабое знание 

программного материала и почти ничего не смог выполнить правильно.  
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Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры английского языка, 

рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), составлены в 

соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.03.02 «Лингвистика», 

(степень – магистр), утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 01.07.2016 г. № 783, с учетом профиля «Теория и методика преподавания 

иностранных языков и культур», а также рабочим учебным планом по данному направлению 

подготовки. 
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Методические рекомендации по проведению собеседования: 

 

Целью устного собеседования являются обобщение и закрепление изученного 

курса. Магистрантам предлагается для освещения определенная тематика. При подготовке следует 

использовать специальную литературу, учебники. 

Устный опрос позволяет контролировать процесс формирования знаний, умений и навыков, 

вместе с тем во время опроса осуществляется повторение и закрепление знаний, умений и 

навыков, совершенствуются диалогическая и монологическая формы речи. 

Перед началом собеседования преподаватель может предложить прочитать, просмотреть 

соответствующие тексты, повторить правило, определение, вспомнить порядок рассуждений и т. 

д.  

Устный опрос может проводиться в начале занятия, в таком случае он служит не только 

целям контроля, но и готовит обучающихся к усвоению нового материала, позволяет увязать 

изученный материал с тем, с которым они будут знакомиться на этом же или последующих 

занятиях. 

Опрос может быть индивидуальным, фронтальным, опросом по цепочке, взаимоопросом. 

Для осуществления взаимоопроса магитстрант должен хорошо, свободно владеть 

материалом, поэтому оценки заслуживают как отвечающий, так и спрашивающий. 

Уровень усвоения практического материала проверяется по каждой теме (устные ответы, 

совместное обсуждение вопросов, примеры из практики по каждой теоретической теме). При 

выполнении практических заданий магистратрантам следует обосновывать свои ответы.  

Устный опрос предусматривает беседу по тематическому опроснику. Обучающийся должен 

по памяти отвечать на поставленные вопросы четко, грамотно, лаконично. 

 

Шкалы и критерии оценивания: 

оценка «отлично» выставляется обучающемуся, если он показывает высокий уровень 

теоретических знаний по изучаемым разделам дисциплины, профессионально, грамотно, 

последовательно, хорошим языком четко излагает материал, аргументированно формулирует 

выводы (ОК-7), (ОПК-8); (ПК-32); 

оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, если он знает программный материал, 

грамотно излагает его, без существенных неточностей в ответе на вопрос, правильно применяет 

теоретические знания, владеет необходимыми навыками при выполнении практических задач 

(ОК-7), (ОПК-8); (ПК-32); 

оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он демонстрирует усвоение 

основного материала, при ответе допускает неточности, недостаточно правильные формулировки, 

нарушение последовательности в изложении программного материала, испытывает затруднения в 

выполнении практических устных заданий (ОК-7), (ОПК-8); (ПК-32); 

оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он показывает слабое 

знание программного материала, при ответе возникают ошибки, затруднения при выполнении 

практических устных работ (ОК-7), (ОПК-8); (ПК-32). 

Методические рекомендации по написанию докладов: 

Структура и содержание доклада  

 

Введение - это вступительная часть научно-исследовательской работы. Автор должен приложить 

все усилия, чтобы в этом небольшом по объему разделе показать актуальность темы, раскрыть 

практическую значимость ее, определить цели и задачи эксперимента или его фрагмента.  

Основная часть. В ней раскрывается содержание доклада. Как правило, основная часть состоит 

из теоретического и практического разделов. В теоретическом разделе раскрываются история и 

теория исследуемой проблемы, дается критический анализ литературы и показываются позиции 

автора.  

В практическом разделе излагаются методы, ход, и результаты самостоятельно проведенного 

эксперимента или фрагмента. В основной части могут быть также представлены схемы, 

диаграммы, таблицы, рисунки и т.д.  

В заключении содержатся итоги работы, выводы, к которым пришел автор, и рекомендации. 

Заключение должно быть кратким, обязательным и соответствовать поставленным задачам.  



Список использованных источников представляет собой перечень использованных книг, статей, 

фамилии авторов приводятся в алфавитном порядке, при этом все источники даются под общей 

нумерацией литературы. В исходных данных источника указываются фамилия и инициалы автора, 

название работы, место и год издания.  

Приложение к докладу оформляются на отдельных листах, причем каждое должно иметь свой 

тематический заголовок и номер, который пишется в правом верхнем углу, например: 

«Приложение 1».  

 

 Требования к оформлению доклада  

 

Объем доклада может колебаться в пределах 5-15 печатных страниц; все приложения к работе не 

входят в ее объем.  

Доклад должен быть выполнен грамотно, с соблюдением культуры изложения.  

Обязательно должны иметься ссылки на используемую литературу.  

Должна быть соблюдена последовательность написания библиографического аппарата.  

 

 Критерии оценки доклада  

 

- актуальность темы исследования;  

- соответствие содержания теме;  

- глубина проработки материала; правильность и полнота использования источников;  

- соответствие оформления доклада стандартам.  

По усмотрению преподавателя доклады могут быть представлены на семинарах, научно-

практических конференциях, а также использоваться как зачетные работы по пройденным темам. 

 оценка «отлично» выставляется, если изложенный материал фактически 

верен, наличие глубоких исчерпывающих знаний в объеме пройденной программы 

дисциплины в соответствии с поставленными программой курса целями и задачами 

обучения; правильные, уверенные действия по применению полученных знаний на практике, 

грамотное и логически стройное изложение материала при ответе, усвоение основной и 

знакомство с дополнительной литературой (ОК-7; ОПК-8); (ПК-32) 

 оценка «хорошо» - наличие твердых и достаточно полных знаний в объеме 

пройденной программы дисциплины в соответствии с целями обучения, правильные 

действия по применению знаний на практике, четкое изложение материала, допускаются 

отдельные логические и стилистические погрешности, обучающийся усвоил основную 

литературу, рекомендованную в рабочей программе дисциплины (ОК-7; ОПК-8);(ПК-32) 

 оценка «удовлетворительно» - наличие твердых знаний в объеме пройденного 

курса в соответствии с целями обучения, изложение ответов с отдельными ошибками, 

уверенно исправленными после дополнительных вопросов; правильные в целом действия по 

применению знаний на практике (ОК-7; ОПК-8); 

 оценка «неудовлетворительно» - ответы не связаны с вопросами, наличие 

грубых ошибок в ответе, непонимание сущности излагаемого вопроса, неумение 

применять знания на практике, неуверенность и неточность ответов на дополнительные 

и наводящие вопросы» (ОК-7; ОПК-8); (ПК-32). 

 

 

3. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, 

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций 

 

Оценка успеваемости студентов по дисциплине «Когнитивная Лингвистика» осуществляется в 

ходе посещения занятий, текущего и промежуточного контроля.  

 Текущий контроль – это непрерывно осуществляемое «отслеживание» уровня усвоения 

знаний и формирования умений и навыков в течение семестра. Текущий контроль знаний, умений 

и навыков студентов осуществляется в ходе учебных (аудиторных) занятий, проводимых по 

расписанию. Формами текущего контроля являются опросы на практических занятиях, 

индивидуальные домашние задания, а также короткие (до 15 мин.) задания, выполняемые 

студентами в начале лекции с целью проверки уровня знаний, необходимых для усвоения нового 



материала, или в конце лекции для выяснения степени усвоения изложенного материала. Сроки 

проведения всех видов текущего контроля определяются календарным графиком учебного 

процесса по дисциплине.  

 

Итоговый контороль – это экзамен во 2-м семестре по очной форме обучения и в 4-м семестре 

по очно-заочной форме в сессионный период. 

 

Критерии оценки знаний и компетенций обучающихся  
 оценка «отлично» выставляется обучающемуся, если он глубоко и прочно усвоил 

программный материал, последовательно, четко и логически его излагает, умеет тесно увязывать 

теорию с практикой, свободно справляется с задачами, вопросами и другими видами применения 

знаний; 

 оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, если он хорошо знает материал, грамотно и 

по существу излагает его, но допускает некоторые неточности в ответе на вопрос, правильно 

применяет теоретические положения при решении практических вопросов и задач, владеет 

необходимыми навыками и приемами их выполнения; 

 оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он имеет знания только 

основного материала, но не усвоил его деталей, допускает  неточности, недостаточно правильные 

формулировки, нарушения логической последовательности в изложении программного материала, 

испытывает сложности при выполнении практических работ и затрудняется связать теорию 

вопроса с практикой; 

 оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, который не усвоил 

содержания учебной дисциплины. 
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Нашхоева М.Р. Методические рекомендации по дисциплине «Актуальные проблемы теории 
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университет им. А. А. Кадырова», 2021 г. 
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Методические рекомендации по проведению собеседования: 

 

Целью устного собеседования являются обобщение и закрепление изученного 

курса. Магистрантам предлагается для освещения определенная тематика. При подготовке следует 

использовать специальную литературу, учебники. 

Устный опрос позволяет контролировать процесс формирования знаний, умений и навыков, 

вместе с тем во время опроса осуществляется повторение и закрепление знаний, умений и 

навыков, совершенствуются диалогическая и монологическая формы речи. 

Перед началом собеседования преподаватель может предложить прочитать, просмотреть 

соответствующие тексты, повторить правило, определение, вспомнить порядок рассуждений и т. 

д.  

Устный опрос может проводиться в начале занятия, в таком случае он служит не только 

целям контроля, но и готовит обучающихся к усвоению нового материала, позволяет увязать 

изученный материал с тем, с которым они будут знакомиться на этом же или последующих 

занятиях. 

Опрос может быть индивидуальным, фронтальным, опросом по цепочке, взаимоопросом. 

Для осуществления взаимоопроса магитстрант должен хорошо, свободно владеть 

материалом, поэтому оценки заслуживают как отвечающий, так и спрашивающий. 

Уровень усвоения практического материала проверяется по каждой теме (устные ответы, 

совместное обсуждение вопросов, примеры из практики по каждой теоретической теме). При 

выполнении практических заданий магистратрантам следует обосновывать свои ответы.  

Устный опрос предусматривает беседу по тематическому опроснику. Обучающийся должен 

по памяти отвечать на поставленные вопросы четко, грамотно, лаконично. 

 

Этапы формирования и оценивания компетенций 

№ 

п/п 

Контролируемые разделы 

(темы) дисциплин 

Код 

компетенции  

(или ее части) 

Наименование 

оценочного средства 

37.  Дискурс как объект 

лингвистики 

ОПК- 4;7; ПК-32 К-коллоквиум; 

Р- реферат. 

38.  
Дискурс и коммуникация 

ОПК-4;7; ПК-32 К-коллоквиум; 

Р- реферат. 

39.  Дискурс и информация. Смысл 

в дискурсе 

ОПК-4;7; ПК-32 К-коллоквиум; 

Р- реферат. 

40.  Современные исследования 

дискурса 

ОПК- 4;7; ПК-32 К-коллоквиум; 

Р- реферат. 

 

Шкала и критерии оценивания письменных и творческих работ 

Баллы Критерии 

5 Глубокое и прочное усвоение программного материала. Полные, 

последовательные, грамотные и логически излагаемые ответы при видоизменении 

задания. Свободно справляется с поставленными задачами, может обосновать 

принятые решения, демонстрирует владение разносторонними навыками и 

приемами выполнения практических работ 

4 Знание программного материала, грамотное изложение, без существенных 

неточностей в ответе на вопрос, правильное применение теоретических знаний, 

владение необходимыми навыками при выполнении практических задач 

3 Демонстрирует усвоение основного материала, при ответе допускаются 

неточности, при ответе недостаточно правильные формулировки, нарушение 

последовательности в изложении программного материала, затруднения в 

выполнении практических заданий 

2-1 Слабое знание программного материала, при ответе возникают ошибки, 

затруднения при выполнении практических работ 

0 Не было попытки выполнить задание 

 



Оценка успеваемости студентов по дисциплине «Актуальные проблемы теории дискурса» 

осуществляется в ходе посещения занятий, текущего и итогового контроля.  

Текущий контроль – это непрерывно осуществляемое «отслеживание» уровня усвоения знаний и 

формирования умений и навыков в течение семестра. Текущий контроль знаний, умений и 

навыков студентов осуществляется в ходе учебных (аудиторных) занятий, проводимых по 

расписанию. Формами текущего контроля являются опросы на практических занятиях, 

индивидуальные домашние задания, а также короткие (до 15 мин.) задания, выполняемые 

студентами в начале лекции с целью проверки уровня знаний, необходимых для усвоения нового 

материала, или в конце лекции для выяснения степени усвоения изложенного материала. Сроки 

проведения всех видов текущего контроля определяются календарным графиком учебного 

процесса по дисциплине.   

 Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

При изучении теоретических основ спецкурса следует обращать внимание магистрантов 

как на дискуссионный и многоаспектный характер многих теоретических положений теории 

дискурса, так и на объективный характер сложности определения и описания некоторых 

феноменов.  

При анализе конкретного дискурса необходимо особое внимание уделять специфике 

функционирования текстов, подчеркивать влияние «способа существования» текстов на их 

содержание.  

Обращаться на занятиях к разным методам и методикам лингвокогнитивного, 

дискурсивного анализа, предлагать магистрантам задания проблемного, исследовательского и 

творческого характера.  

Внимательно изучить литературу по курсу, овладеть методами и методиками 

лингвокогнитивного, дискурсивного анализа когнитивных феноменов и их языковой 

репрезентации в разных типах текстов.  

Обращать внимание на динамические процессы в современной семиосфере в аспекте 

дискурсивных и лингвокогнитивных проблем.  

Овладеть навыками описания типичных видов дискурсивных практик.  

Проверка и оценивание текстов рефератов, электронных презентаций; заслушивание и 

оценивание устных монологических ответов и выступлений в ходе дискуссии /обсуждения 

учебной проблемы/, сообщений по материалам рефератов, рецензий на рефераты, докладов по 

теме учебно-исследовательской работы. 

Итоговый контроль – это экзамен в 3-м семестре по очной форме обучения и в 4-м 

семестре по очно-заочной форме в сессионный период. 

Критерии оценки знаний и компетенций обучающихся  

 оценка «отлично» выставляется обучающемуся, если он глубоко и прочно усвоил 

программный материал, последовательно, четко и логически его излагает, умеет тесно увязывать 

теорию с практикой, свободно справляется с задачами, вопросами и другими видами применения 

знаний; 

 оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, если он хорошо знает материал, грамотно и 

по существу излагает его, но допускает некоторые неточности в ответе на вопрос, правильно 

применяет теоретические положения при решении практических вопросов и задач, владеет 

необходимыми навыками и приемами их выполнения; 

 оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он имеет знания только 

основного материала, но не усвоил его деталей, допускает неточности, недостаточно правильные 

формулировки, нарушения логической последовательности в изложении программного материала, 

испытывает сложности при выполнении практических работ и затрудняется связать теорию 

вопроса с практикой; 

 оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, который не усвоил 

содержания учебной дисциплины. 
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Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры английского 

языка, рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), 

составлены в соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02 

«Лингвистика», (степень бакалавр), утвержденного приказом Министерства образования и науки 
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 С.М. Юсупова, 2021 

 ФГБОУ ВО «Чеченский государственный университет имени А.А. Кадырова», 2021 
 

 

 

 



Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 
Требуется подбор соответствующей литературы по курсу, рекомендуются консультации 

относительно выбора оптимальных и наиболее эффективных методов работы с научной 
литературой. Самостоятельная работа проводится с целью систематизации, закрепления, 
углубления и расширения полученных теоретических знаний и практических умений; развития 
познавательных способностей, творческой инициативы, самостоятельности, ответственности и 
организованности; способностей к саморазвитию, самосовершенствованию и самореализации, 
исследовательских умений студентов. С этой целью проводятся следующие виды работ: чтение и 
тезисное изложение содержания текстов и их конспектирование (наряду с учебными, можно 
привлекать тексты первоисточников и дополнительную литературу), использование аудио- и 
видеозаписей, возможностей компьютерной техники, включая Интернет; для закрепления и 
систематизации знаний привлекаются такие формы работы, как работа с конспектами, ответы на 
вопросы, аналитическая обработка текста (аннотирование, рецензирование, реферирование), 
подготовка обзоров, докладов, тематических кроссвордов, сообщений и выступление с ними на 
семинаре, конференции; тестирование; для формирования определенных умений и навыков 
используются приемы решения задач и упражнений по образцу, моделирование и обыгрывание 
ситуаций. 

 

Шкала и критерии оценивания письменных и творческих работ 

 

Баллы Критерии 

5 Глубокое и прочное усвоение программного материала. Полные, 

последовательные, грамотные и логически излагаемые ответы при 

видоизменении задания. Свободно справляется с поставленными 

задачами, может обосновать принятые решения, демонстрирует владение 

разносторонними навыками и приемами выполнения практических работ 

4 Знание программного материала, грамотное изложение, без существенных 

неточностей в ответе на вопрос, правильное применение теоретических 

знаний, владение необходимыми навыками при выполнении практических 

задач 

3 Демонстрирует усвоение основного материала, при ответе допускаются 

неточности, при ответе недостаточно правильные формулировки, 

нарушение последовательности в изложении программного материала, 

затруднения в выполнении практических заданий 

2-1 Слабое знание программного материала, при ответе возникают ошибки, 

затруднения при выполнении практических работ 

0 Не было попытки выполнить задание 
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Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 
Требуется подбор соответствующей литературы по курсу, рекомендуются консультации 

относительно выбора оптимальных и наиболее эффективных методов работы с научной 
литературой. Самостоятельная работа проводится с целью систематизации, закрепления, 
углубления и расширения полученных теоретических знаний и практических умений; развития 
познавательных способностей, творческой инициативы, самостоятельности, ответственности и 
организованности; способностей к саморазвитию, самосовершенствованию и самореализации, 
исследовательских умений студентов. С этой целью проводятся следующие виды работ: чтение и 
тезисное изложение содержания текстов и их конспектирование (наряду с учебными, можно 
привлекать тексты первоисточников и дополнительную литературу), использование аудио- и 
видеозаписей, возможностей компьютерной техники, включая Интернет; для закрепления и 
систематизации знаний привлекаются такие формы работы, как работа с конспектами, ответы на 
вопросы, аналитическая обработка текста (аннотирование, рецензирование, реферирование), 
подготовка обзоров, докладов, тематических кроссвордов, сообщений и выступление с ними на 
семинаре, конференции; тестирование; для формирования определенных умений и навыков 
используются приемы решения задач и упражнений по образцу, моделирование и обыгрывание 
ситуаций. 

 

Шкала и критерии оценивания письменных и творческих работ 

 

Баллы Критерии 

5 Глубокое и прочное усвоение программного материала. Полные, 

последовательные, грамотные и логически излагаемые ответы при 

видоизменении задания. Свободно справляется с поставленными 

задачами, может обосновать принятые решения, демонстрирует владение 

разносторонними навыками и приемами выполнения практических работ 

4 Знание программного материала, грамотное изложение, без существенных 

неточностей в ответе на вопрос, правильное применение теоретических 

знаний, владение необходимыми навыками при выполнении практических 

задач 

3 Демонстрирует усвоение основного материала, при ответе допускаются 

неточности, при ответе недостаточно правильные формулировки, 

нарушение последовательности в изложении программного материала, 

затруднения в выполнении практических заданий 

2-1 Слабое знание программного материала, при ответе возникают ошибки, 

затруднения при выполнении практических работ 

0 Не было попытки выполнить задание 
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Порядок проведения текущего контроля успеваемости предполагает систематическую проверку 

знаний обучающихся и выполнение их самостоятельной работы. 

Текущий контроль успеваемости - это контроль знаний, умений, навыков, приобретенных 

обучающимися в ходе прохождения практики. 

Текущий контроль успеваемости обучающихся проводится по каждому разделу программы 

практики и включает контроль знаний в рамках самостоятельной работы обучающихся. 

Результаты текущего контроля оглашаются обучающимся. 

Промежуточная аттестация обучающихся по результатам прохождения производственной 

практики: педагогической проводится в форме защиты отчета и сдачи зачета с оценкой. Зачет с 

оценкой сдается согласно расписанию и служит формой проверки учебных достижений 

обучающихся по всей программе практики и преследуют цель оценить учебные достижения за 

период прохождения практики. Результаты успеваемости обучающихся выставляются в 

рейтинговый лист, ведомость деканата по БРС, экзаменационную ведомость и зачетную книжку 

обучающихся. 

Текущий контроль успеваемости и промежуточная аттестация в рамках производственной 

практики: педагогической проводятся с целью определения степени освоения обучающимися 

ООП ВО. 
Критерии оценки отчёта 

 

Результат Критерии оценки 

«отлично», Выполнены все требования к написанию и защите отчета: 
обозначена высокий уровень проблема и обоснована её актуальность, сделал краткий анализ 

различных точек зрения на рассматриваемую проблему и 

логично изложена собственная позиция, сформулированы 

выводы, объем производственной практики выполнен 

полностью, выдержан объём, соблюдены требования к 

внешнему оформлению отчета, даны правильные ответы на 

дополнительные вопросы 

«хорошо», 

повышенный 
уровень 

Основные требования к отчету и его защите выполнены, но при 

этом допущены недочёты. В частности, имеются неточности в 

изложении материала; отсутствует логическая 

последовательность в суждениях; не выдержан объём; имеются 

упущения в оформлении; на дополнительные вопросы при 

защите даны неполные ответы. 

«удовлетворительно», 
пороговый уровень 

Имеются существенные отступления от требований к отчету. В 

частности: изучаемые вопросы освещены лишь частично; 

допущены фактические ошибки в содержании отчета или при 

ответе на дополнительные вопросы; во время защиты 

отсутствует вывод. 



«не 
удовлетворительно» 

Не выдержана структура отчета, не раскрыты изучаемые 

вопросы, обнаруживается существенное непонимание проблемы. 

Студент допускает в ответе на поставленные вопросы 

значительные ошибки, свидетельствующие о недостаточном 

уровне подготовки учащегося; демонстрирует поверхностные 

знания материала, не умеет выявить причины изменений и их 

последствия, не формулирует выводы и рекомендации по 

дальнейшему повышению эффективности деятельности или 

преодолению выявленных негативных тенденций, не объясняет 

механизмы приведения таких рекомендаций в действие. 
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Порядок проведения текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся 

по прохождению производственной практики педагогической.  

Порядок проведения текущего контроля успеваемости предполагает систематическую проверку 

знаний обучающихся и выполнение их самостоятельной работы. 

Текущий контроль успеваемости - это контроль знаний, умений, навыков, приобретенных 

обучающимися в ходе прохождения практики. 

Текущий контроль успеваемости обучающихся проводится по каждому разделу программы 

практики и включает контроль знаний в рамках самостоятельной работы обучающихся. 

Результаты текущего контроля оглашаются обучающимся. 

Промежуточная аттестация обучающихся по результатам прохождения производственной 

практики: педагогической проводится в форме защиты отчета и сдачи зачета с оценкой. Зачет с 

оценкой сдается согласно расписанию и служит формой проверки учебных достижений 

обучающихся по всей программе практики и преследуют цель оценить учебные достижения за 

период прохождения практики. Результаты успеваемости обучающихся выставляются в 

рейтинговый лист, ведомость деканата по БРС, экзаменационную ведомость и зачетную книжку 

обучающихся. 

Текущий контроль успеваемости и промежуточная аттестация в рамках производственной 

практики: педагогической проводятся с целью определения степени освоения обучающимися 

ООП ВО. 

Критерии оценки отчёта 

 

Результат Критерии оценки 

«отлично», Выполнены все требования к написанию и защите отчета: 

обозначена высокий уровень 
проблема и обоснована её актуальность, сделал краткий анализ 

различных точек зрения на рассматриваемую проблему и 

логично изложена собственная позиция, сформулированы 

выводы, объем производственной практики выполнен 

полностью, выдержан объём, соблюдены требования к 

внешнему оформлению отчета, даны правильные ответы на 

дополнительные вопросы 

«хорошо», 

повышенный 

уровень 

Основные требования к отчету и его защите выполнены, но при 

этом допущены недочёты. В частности, имеются неточности в 

изложении материала; отсутствует логическая 

последовательность в суждениях; не выдержан объём; имеются 

упущения в оформлении; на дополнительные вопросы при 

защите даны неполные ответы. 

«удовлетворительно», 

пороговый уровень Имеются существенные отступления от требований к отчету. В 

частности: изучаемые вопросы освещены лишь частично; 

допущены фактические ошибки в содержании отчета или при 

ответе на дополнительные вопросы; во время защиты 

отсутствует вывод. 

«не 

удовлетворительно» 
Не выдержана структура отчета, не раскрыты изучаемые 

вопросы, обнаруживается существенное непонимание проблемы. 

Студент допускает в ответе на поставленные вопросы 

значительные ошибки, свидетельствующие о недостаточном 

уровне подготовки учащегося; демонстрирует поверхностные 

знания материала, не умеет выявить причины изменений и их 

последствия, не формулирует выводы и рекомендации по 

дальнейшему повышению эффективности деятельности или 

преодолению выявленных негативных тенденций, не объясняет 

механизмы приведения таких рекомендаций в действие. 
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Выпускная квалификационная работа – форма самостоятельной научно-

исследовательской работы студента под руководством преподавателя, доцента или профессора. 

Выпускная квалификационная работа представляет собой целостное концептуальное научное 

исследование одной из общих или частных проблем фундаментальных или специальных 

дисциплин, содержащее всесторонний критический анализ научных источников по теме 

исследования и самостоятельное решение актуальной научной проблемы, опирающееся на 

совокупность методологических представлений и методических навыков в избранной области 

профессиональной деятельности. 

Цель выпускной квалификационной работы – это формирование исследовательских 

умений и навыков у студентов, демонстрация студентами возможности осуществления научного 

исследования в отдельной конкретно взятой области языкознания, школы или направления, 

лингвистической концепции того или иного лингвиста. 

В ходе выполнения выпускной квалификационной работы студент обязан: 

• научиться пользоваться библиографическими указателями; 

• изучить и осмыслить определенный круг литературных источников; 

• на основе анализа изученной литературы уметь составлять план исследования, 

включающий введение, несколько глав, заключение; 

• уметь компактно и обстоятельно делать обзор литературы по избранной теме; 

• уметь логично и последовательно излагать материал; 

• научиться формулировать выводы по каждой главе и обобщать исследование в 

заключении; 

• научиться и грамотно составлять библиографические списки литературы. 

2. Формы отчётности по практике 

Формой отчетности по преддипломной практике является письменный отчет студента о 

прохождении практики, который включает: дневник прохождения практики, индивидуальный 

план работы практиканта, содержание, введение и библиографический список по выпускной 

квалификационной работе, отзыв научного руководителя. 

Итоговая аттестация по преддипломной практике осуществляется в форме зачета. 

3. Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации обучающихся на 

практике 

Процедура оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с ограниченными возможностями 

здоровья по дисциплине (модулю) предусматривает предоставление информации в формах, 

адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия информации: 

Для лиц с нарушениями зрения: 

• в печатной форме увеличенным шрифтом, 

• в форме электронного документа, 

• в форме аудиофайла, 

Для лиц с нарушениями слуха: 

• в печатной форме, 

• в форме электронного документа. 

Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: 

• в печатной форме, 

• в форме электронного документа, 

• в форме аудиофайла. 

Данный перечень может быть конкретизирован в зависимости от контингента 

обучающихся. 

При проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья по дисциплине (модулю) обеспечивается выполнение 

следующих дополнительных требований в зависимости от индивидуальных особенностей 



обучающихся: 

а) инструкция по порядку проведения процедуры оценивания  

предоставляется в доступной форме (устно, в письменной форме, устно с использованием 

услуг сурдопереводчика); 

б) доступная форма предоставления заданий оценочных средств (в печатной форме, в 

печатной форме увеличенным шрифтом, форме электронного документа, задания зачитываются 

ассистентом, задания предоставляются с использованием сурдоперевода); 

в) доступная форма предоставления ответов на задания (письменно на бумаге, набор 

ответов на компьютере, письменно на языке Брайля, с использованием услуг ассистента, устно). 

При необходимости для обучающихся с ограниченными возможностями здоровья и 

инвалидов процедура оценивания результатов обучения по дисциплине (модулю) может 

проводиться в несколько этапов. 

Проведение процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с ограниченными 

возможностями здоровья допускается с использованием. 
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Научно-исследовательская работа относится к вариативной части блока Б2. и 

осуществляется в соответствии с учебным планом в течение 1-4 семестров обучения под 

индивидуальным руководством научного руководителя и включает в себя ряд этапов: 

самостоятельное изучение документов «Содержание, порядок разработки и защиты магистерской 

диссертации по направлению 45.04.02 Лингвистика»; «Методика работы над магистерской 

диссертацией» (2-й семестр); «Сбор и обработка материала исследования» (1й - 3-й семестры); 

«Подготовка и обоснование направления исследования магистерской диссертации и утверждение 

ее темы» (2-й семестр); «Разработка теоретической части исследования» (3-й семестр); 

«Подготовка магистерской диссертации к защите и представление ее научному руководителю» (4-

й семестр). 

Общая трудоемкость модуля составляет 1728 часов самостоятельной работы студента 

(48 з.е.), поэтапный контроль проводится индивидуально и входит в часы самостоятельной работы 

студента на соответствующем этапе обучения. 

Приступая к проведению научно-исследовательской работы, студент должен иметь 

базовые знания в области общего языкознания и истории лингвистических учений, теории текста 

и дискурса, истории и методологии науки, базового курса магистерской программы, кванти-

тативной лингвистики и новых информационных технологий. 

Данная рабочая программа составлена в соответствии с планом научно-исследовательской 

работы обучающегося и служит сопровождением отдельных этапов написания выпускной 

квалификационной работы в течение 1-4 семестров в рамках цикла «Научно-исследовательская 

работа» и предназначена для самостоятельного изучения и применения. Степень овладения 

рекомендуемой методикой работы над магистерской диссертацией проверяется и корректируется 

в ходе индивидуального контроля по завершении таких этапов, как «Подготовка и обоснование 

направления исследования магистерской диссертации и утверждение ее темы», «Разработка 

теоретической части исследования», «Сбор и обработка материала исследования» и «Подготовка 

магистерской диссертации к защите». 

В рабочей программе приводятся рекомендации по осуществлению сбора и обработки ма-

териала исследования, требования к содержанию и структуре документа «Обоснование темы 

магистерской диссертации»; требования к структуре, содержанию, порядку разработки и защиты 

магистерской диссертации, что позволяет магистранту выстроить траекторию своей учебной и 

научно-исследовательской деятельности на последовательных этапах научно-исследовательской 

работы. Программа знакомит обучающего также с порядком представления выпускной 

квалификационной работы к защите, самой процедурой защиты, критериями выставления оценки. 

 

 

 

Структура дисциплины 

 

  Организация и содержание практики  

   

Научно-исследовательская практика проводится на 1 и 2 курсах. В первом семестре 

магистерской программы продолжительность практики составляет 9 ЗЕТ (324 часа),  в четвертом 

семестре магистерской программы продолжительность практики составляет 3 ЗЕТ (108 часов),  в 

соответствии с учебным планом магистерской подготовки. 

 Общее руководство и контроль осуществляет руководитель научно-исследовательской 

практики. До начала научно-исследовательской практики руководитель практики проводит 

организационное собрание студентов и информирует магистрантов о целях и задачах практики. 

 Непосредственное руководство и контроль над выполнением плана практики студента 

осуществляет его научный руководитель.  

Научный руководитель магистранта: 

-консультирует магистранта по всем вопросам самостоятельной работы над исследованием; 

- осуществляет систематический контроль над ходом работы магистранта; 

- помогает в оформлении работы и составлении отчёта. 

 Магистрант при прохождении практики периодически отчитывается о промежуточных 

результатах исследования.   



 В процессе выполнения научно-исследовательской работы и в ходе защиты ее результатов 

должно проводиться широкое обсуждение в учебных структурах вуза с привлечением 

работодателей и ведущих исследователей, позволяющее оценить уровень приобретенных знаний, 

умений и сформированных компетенций обучающихся, а также оценить компетенции, связанные с 

формированием профессионального мировоззрения и определенного уровня культуры. 

 График работы магистрантов составляется в соответствии с расписанием учебной 

дисциплины.   

В ходе практики магистранты осуществляют следующие виды деятельности: 

 - осуществляют сбор, обработку, анализ и систематизацию научной 

информации по научной проблеме; 

 изучают теоретическую литературу отечественных и зарубежных авторов по проблеме 

исследования;  

 - представляют план научно-исследовательской работы; 

 - проводят комплексное изучение рассматриваемой проблемы. 

 Научно-исследовательская практика магистрантов проводится в рамках общей концепции 

магистерской подготовки, предполагающей формирование профессиональных компетенций, 

связанных с научно- исследовательской деятельностью и деловой культурой будущих магистров. 

 В процессе практики магистранты участвуют во всех видах научно-исследовательской и 

организационной работы профилирующих кафедр. 
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Критерии оценки ГИА в форме защиты выпускной квалификационной работы 

 

Общую оценку за выпускную квалификационную работу выводят члены итоговой 

экзаменационной комиссии на коллегиальной основе с учетом соответствия содержания 

заявленной теме, глубины ее раскрытия, соответствия оформления принятым стандартам, 

проявленной во время защиты способности студента демонстрировать собственное видение 

проблемы и умение мотивированно его отстоять, владения теоретическим материалом, 

способности грамотно его излагать и аргументированно отвечать на поставленные вопросы.  

Оценки выпускным квалификационным работам даются членами экзаменационной 

комиссии на закрытом заседании и объявляются студентам выпускникам в тот же день после 

подписания соответствующего протокола заседания комиссии.  

Показатели качества и критерии оценки выпускной квалификационной работы. 

 

Оценка «отлично» выставляется при глубоком обосновании актуальности темы исследования. 

В теоретической части работы проведен широкий и глубокий анализ имеющихся исследований по 

проблеме, освещены вопросы ее изучения в истории науки; полно и четко представлены основные 

теоретические понятия; на основании теоретического анализа методологически грамотно 

составлена программа эмпирического исследования; используются соответствующие методы 

обработки и анализа полученных результатов; изложение экспериментальной части выпускной 

квалификационной работы хорошо иллюстрировано; в заключении сформулированы развернутые 

самостоятельные выводы, определены перспективные направления развития работы; работа 

написана научным логическим языком. Работа полностью оформлена согласно требованиям. В 

ходе свободной дискуссии диссертант демонстрирует свободное владение материалом, грамотно 

отвечает на все поставленные вопросы.  

 

Оценка «хорошо» выставляется, если: раскрыта актуальность проблемы исследования; в 

теоретической части представлен обзор основной литературы по проблеме; описаны 

теоретические подходы к ее решению; сформулированы гипотеза и задачи исследования. 

Программа эмпирического исследования логически вытекает из теоретической части, 

методологически верно выстроена. В заключении сформулированы основные выводы, однако, в 

раскрытии темы преобладает описательный характер, собственная точка зрения представлена 

недостаточно чётко.  

 

В оформлении работы выявлены незначительные несоответствия предлагаемым 

требованиям (не везде соблюдены шрифты, отступы, и т.п.). В ходе обсуждения работы студент 

демонстрирует владение предметом исследования, свободно отвечает на ряд вопросов, заданных 

участниками дискуссии.  

 

Оценка «удовлетворительно» выставляется, если: актуальность темы раскрыта; 

теоретический анализ дан описательно и компилятивно; библиография ограничена; суждения 

отличаются слабой аргументацией; поставленная проблема слабо разработана автором, программа 

эмпирического исследования не соответствует канонам психологического исследования, 

методологически не выстроена; в заключении чётко не представлены выводы по теме 

исследования. Имеются значительные отступления от правил оформления работы (работа не 

отформатирована соответствующим образом, допускаются серьёзные нарушения в правилах 

оформления ссылок, цитирования и т.д.).  

 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется, если актуальность темы слабо научно 

аргументирована. Автор не владеет методологией и методами научно-педагогического 

исследования. Автор смутно представляет суть своей работы, на вопросы затрудняется ответить. В 

объеме и оформлении работы имеют место грубые недостатки – компилятивность, плагиат, объём 

работы меньше допустимого минимума и т.п.  

Если работа отвечает критериям неудовлетворительной оценки, т.е. большая часть 

требований, предъявляемых к выпускной квалификационной работе, не выполнена, на предзащите 

данная работа не допускается к защите.  

Суммарный балл оценки ГАК определяется как среднее арифметическое итоговых оценок 



членов ГАК и рецензента. Указанный балл округляется до ближайшего целого значения. При 

значительных расхождениях в баллах между членами ГАК оценка ВКР и ее защиты определяется 

в результате закрытого обсуждения на заседании ГАК.  

При этом голос председателя ГАК является решающим. Оценки оглашаются председателем 

ГАК. Решение ГАК оформляется протоколом, в котором записываются вопросы, заданные 

студенту, мнения председателя ГАК и ее членов, оценка работы студента. 
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Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры английского языка, 

рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), составлены в 

соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки  45.03.02 «Лингвистика» 

(степень – магистр), утвержденного приказом Министерства науки и высшего образования 

Российской Федерации  от «12» августа 2020 года № 969, с учетом профиля «Теория и методика 

преподавания иностранных языков и культур», а также рабочим учебным планом по данному 

направлению подготовки. 
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Методические рекомендации по подготовке к зачету: 

 

Готовиться к зачету необходимо последовательно, с учетом контрольных вопросов, 

разработанных ведущим преподавателем кафедры. Сначала следует определить место каждого 

контрольного вопроса в соответствующем разделе темы учебной программы, а затем внимательно 

прочитать и осмыслить рекомендованные научные работы, соответствующие разделы 

рекомендованных учебников. При этом полезно делать хотя бы 

самые краткие выписки и заметки. Работу над темой можно считать завершенной, если вы 

сможете ответить на все контрольные вопросы и дать определение понятий по изучаемой теме. 

Для обеспечения полноты ответа на контрольные вопросы и лучшего запоминания теоретического 

материала рекомендуется составлять план ответа на контрольный вопрос. Это позволит 

сэкономить время для подготовки непосредственно перед зачетом за счет обращения не к 

литературе, а к своим записям. При подготовке необходимо выявлять наиболее сложные, 

дискуссионные вопросы, с тем, чтобы обсудить их с преподавателем на обзорных лекциях и 

консультациях. Нельзя ограничивать подготовку к зачету простым повторением изученного 

материала. Необходимо углубить и расширить ранее приобретенные знания за счет новых идей и 

положений. Результат по сдаче зачета объявляется студентам, вносится в экзаменационную 

ведомость.  Незачет проставляется только в ведомости. После чего студент освобождается от 

дальнейшего присутствия на зачете. При получении незачета повторная сдача осуществляется в 

другие дни, установленные деканатом.  

 

 

 

             Шкалы и критерии оценивания: 

 

Положительные оценки «зачтено» выставляются, если студент усвоил учебный материал, 

исчерпывающе, логически, грамотно изложив его, показал знания специальной литературы, не 

допускал существенных неточностей, а также правильно применял понятийный аппарат. 

 

4.Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, 

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций 

Оценка успеваемости студентов по дисциплине «Интерпретация художественного текста» 

осуществляется в ходе посещения занятий, текущего и промежуточного контроля.  

Текущий контроль – это непрерывно осуществляемое «отслеживание» уровня усвоения знаний и 

формирования умений и навыков в течение семестра. Текущий контроль знаний и умений и 

навыков магистрантов осуществляется в ходе учебных (аудиторных) занятий, проводимых по 

расписанию. Формами текущего контроля являются опросы на лабораторных занятиях, 

индивидуальных домашних зданий. Сроки проведения всех видов текущего контроля 

определяется календарным графиком учебного процесса по дисциплине.  

Промежуточная  аттестация  – это зачёт в 3-м семестре в сессионный период по очной и очно-

заочной формам обучения. 

 

Полная оценка по дисциплине «Интерпретация художественного текста» выставляется по итогам 

зачета предусмотренного учебным планом. Зачет проводится по расписанию зачетной сессии.  
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Методические рекомендации рассмотрены и одобрены на заседании кафедры английского языка, 

рекомендованы к использованию в учебном процессе (протокол № 01 от 07.09.2021), составленыв 

соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.04.02 «Лингвистика», 

(степень –магистр), утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 01.07.2016 г. № 783. 
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Методические рекомендации по проведению коллоквиумов, собеседования/устного опроса: 

Фразеология –   это наука о фразеологических единицах, или фразеологизмах, т.е. об 

устойчивых сочетаниях слов с осложненной семантикой, не образующихся по порождающим 

структурно-семантическим моделям переменных сочетаний. Изучение фразеологии современного 

английского языка является важной частью общей филологической подготовки студентов.  

Обучающийся может считать себя  готовым к устному опросу по выбранному разделу по 

дисциплине «Вопросы фразеологии», когда у него есть им лично составленный и обработанный 

конспект сдаваемой темы, он знает  содержание вопросов  в целом или отдельных ее разделов; 

умеет раскрыть рассматриваемые проблемы и высказать свое отношение и свои сомнения  к 

прочитанному. Если отвечающий  в группе студентов, не отвечает на поставленный вопрос, то 

преподаватель может его адресовать другим студентам. В этом случае вся группа студентов будет 

активно и вдумчиво работать в ходе устного опроса. Каждый студент будет внимательно следить 

за ответами своих коллег, стремиться их дополнить, т.е. активно участвовать в обсуждении того 

или иного вопроса (темы). 

По итогам устного опроса выставляется дифференцированная оценка, которая влияет на текущую 

успеваемость студента. 

 

Шкалы и критерии оценивания:  

Устный опрос - один из основных видов контроля усвоения знаний по дисциплине. Устный 

ответ обучающегося должен представлять собой связное, логически последовательное, 

завершенное сообщение на предложенную тему. При оценке ответа следует учитывать следующие 

критерии: 

1) полнота и правильность ответа; 

2) понимание материала; 

3) правильное использование терминологии; 

4) соответствие требованиям программы. 

Оценка «отлично» выставляется обучающемуся, показавшему всесторонние, 

систематизированные, глубокие знания учебной программы дисциплины и умение уверенно 

применять их на практике при решении конкретных задач, свободное и правильное 

обоснование принятых решений; 

Оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, если он твердо знает материал, 

грамотно и по существу излагает его, умеет применять полученные знания на практике, но 

допускает в ответе некоторые неточности; 

Оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, показавшему 

фрагментарный, разрозненный характер знаний, недостаточно правильные формулировки 

базовых понятий, нарушения логической последовательности в изложении программного 

материала, но если при этом он владеет основными разделами учебной программы, 

необходимыми для дальнейшего обучения и может применять полученные знания по образцу 

в стандартной ситуации; 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, который не знает 

большей части основного содержания учебной программы дисциплины, допускает грубые 

ошибки в формулировках основных понятий дисциплины и не умеет использовать 

полученные знания при решении типовых практических задач. 

 

Шкала и критерии оценивания устного опроса 

Оценка Критерии 

«Отлично» Задание выполнено на 91-100 % 

«Хорошо» Задание выполнено на 81-90 % 

«Удовлетворительно» Задание выполнено на 51-80 % 

«Неудовлетворительно» Задание выполнено на 10-50 % 

 

Критерии оценки знаний и компетенций обучающихся 

  Оценка «зачтено» выставляется за ответ, если обучающийся продемонстрировал отлично 

сформированные языковые и коммуникативные навыки, дал полные развернутые ответы. 

Содержание изложено последовательно, с соблюдением логики изложения и привлечением 

иллюстративного материала. В ответе продемонстрировано знание дополнительной научной 



литературы. Приведены различные точки зрения на рассматриваемую проблематику, дана 

критическая оценка различных подходов к решению конкретных методических проблем. Ответ 

отличался богатством словаря и терминологии. Были использованы разнообразные 

грамматические структуры, фонетические ошибки     отсутствовали. 

  Оценка «незачтено» выставляется за ответ, если обучающийся продемонстрировал 

недостаточно сформированные языковые и коммуникативные навыки.  Ответ не раскрыл 

содержание вопроса либо не соответствовал теме, состоял из пересказа отдельных сведений из 

учебников без обобщений и выводов. Нарушена последовательность изложения мыслей, крайне 

беден словарь, часты случаи неправильного словоупотребления и незнания терминологии. 

Обучающийся продемонстрировал несформированность понятийного аппарата, отсутствие умения 

систематизировать приобретенные знания, отсутствие навыков анализа, недостаточный уровень 

культуры речи. 

 

 

  4.Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, 

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций 

 

В соответствии с «Положением о модульно-рейтинговой системе оценки успеваемости студентов» 

ФГБОУ ВО «Чеченского государственного университета», утвержденного 29 января 2015 г. 

протоколом №1, оценка успеваемости студентов по дисциплине «Вопросы фразеологии» 

осуществляется в ходе текущего и промежуточного контроля, посещения занятий, бонуса и штрафа.  

 Текущий контроль – это непрерывно осуществляемое «отслеживание» уровня усвоения знаний 

и формирования умений и навыков в течение семестра. Текущий контроль знаний и умений и навыков 

студентов осуществляется в ходе учебных (аудиторных) занятий, проводимых по расписанию. 

Формами текущего контроля являются опросы на семинарских занятиях, индивидуальных домашних 

зданий, рефератов, а также короткие (до 15 мин.) задания, выполняемые студентами в начале лекции с 

целью проверки уровня знаний, необходимых для усвоения нового материала, или в конце лекции для 

выяснения степени усвоения изложенного материала. Сроки проведения всех видов текущего 

контроля определяется календарных графиком учебного процесса по дисциплине.  

 Промежуточная аттестация  – это зачёт в 2-м семестре в сессионный период по очной и очно-

заочной формам обучения. 

 

 Зачет проводится по расписанию зачетной сессии в устной форме. Количество вопросов в 

зачетном задании – 2. Результаты аттестации заносятся в зачетную ведомость и зачетную книжку 

студента. Студенты, не прошедшие промежуточную аттестацию по графику должны ликвидировать 

задолженность в установленном порядке. 

 

 

 

 

 

 

 


